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DEUTSCH

Garantie

Flr innerhalb der Europdischen Union gekaufte Produk-
te geben wir eine Herstellergarantie. Fiir au3erhalb der
Europdischen Union gekaufte Gerédte gelten die von unserer
jeweils zustandigen Landesvertretung herausgegebenen
Garantiebedingungen. Die Garantiebedingungen kénnen
Sie unter www.blaupunkt.com abrufen.

Empfehlung

Die Leistung eines Verstarkers kann immer nur so gut sein
wie seine Installation. Eine korrekte Installation erhoht die
Gesamtperformance lhres Audiosystems. Der GTA-Verstarker
sollte von einem Fachmann eingebaut werden. Falls Sie ihn
selbst installieren mochten, lesen Sie bitte diese Einbauan-
leitung griindlich durch und nehmen sich fiir den Einbau
ausreichend Zeit.

Gestatten Sie uns abschlieBend noch ein Wort zum Thema
Gesundheitsschutz:

Bitte bedenken Sie bei der Musikwiedergabe in Ihrem Fahr-
zeug, dass dauerhafte Schalldruckpegel oberhalb von 100 dB
zu bleibenden Schadigungen des menschlichen Ohrs bis
hin zum vollstandigen Verlust des Gehérs flihren kdnnen.
Mit modernen Hochleistungssystemen und hochwertigen
Lautsprecherkonfigurationen sind Schalldruckpegel von
Uber 130 dB zu erreichen.

Sicherheitshinweise

Flr die Dauer der Montage und des Anschlusses beachten

Sie bitte folgende Sicherheitshinweise.

— Minuspol der Batterie abklemmen! Dabei die Sicherheits-
hinweise des Kfz-Herstellers beachten.

- Beim Bohren von Lochern darauf achten, dass keine
Fahrzeugteile beschadigt werden.

- Der Querschnitt des Plus- und Minuskabels darf 6 mm?
nicht unterschreiten.

- An scharfkantigen Lochern Kabeldurchfiihrungen ver-
wenden.

- Bei fehlerhafter Installation kdnnen Stérungen in elek-
tronischen Fahrzeugsystemen oder lhrem Autoradio
auftreten.

Einbau- und Anschlussvorschriften

In Hinsicht auf die Unfallsicherheit muss der GTA 1500 D
professionell befestigt werden.

Bei der Auswahl des Einbauortes sollte eine trockene Stelle
ausgewahlt werden, die ausreichende Luftzirkulation fiir die
Kihlung des Verstarkers gewahrleistet.

Der GTA 1500 D darf nicht auf Heckablagen, Riickbanken
oder sonstigen nach vorne offenen Orten verbaut werden.
Die Montageflache muss zur Aufnahme der beiliegenden
Schrauben geeignet sein und sicheren Halt bieten.

Das Verstarkerstromkabel muss maximal 30 cm von der
Batterie entfernt mit einer Sicherung versehen werden,
um die Fahrzeugbatterie bei einem Kurzschluss zwischen

Leistungsverstarker und Batterie zu schiitzen. Die Sicherung
des Verstarkers schiitzt nur den Verstarker selbst, nicht die
Fahrzeugbatterie.

Es dirfen nur Lautsprecher mit 2 - 4 Q Impedanz verwendet
werden (siehe Tabelle bzw. Einbauzeichnungen). Maximale
Belastbarkeit (Musikleistung) beachten. Lautsprecher nicht
an Masse anschlieBen, nur die bezeichneten Klemmen
verwenden.

Audio-Eingange
Die Vorverstarker-Ausgdange werden tber eine abgeschirmte

Audioleitung an den Cinch (RCA)-Buchsen angeschlossen
(siehe Fig. 3).

Plus- / Minus-Anschluss
- Wir empfehlen einen Mindestquerschnitt von 6 mm?2,

- Handelstbliche Pluskabel zur Batterie verlegen und tiber
Sicherungshalter anschlie3en.

- An scharfkantigen Léchern Kabeldurchfiihrungen ver-
wenden.

- Handelsiibliche Minuskabel an einen storfreien Masse-
punkt (Karosserieschraube, Karosserieblech) sicher an-
schrauben (nicht am Minuspol der Batterie).

- Kontaktflache des Massepunktes metallisch blank kratzen
und mit Graphitfett einfetten.

Integrierte Sicherungen (2 x 25 A)

Die im Verstarker integrierten Sicherungen schiitzen die
Endstufe und das gesamte elektrische System im Fehler-
fall. Bei dem Einsatz einer Ersatzsicherung diirfen niemals
Sicherungen Uberbriickt oder durch Typen mit héherem
Strom ersetzt werden.

Anschlussbeispiele

Anschluss der Spannungsversorgung...........o..o.... Fig. 2
Audio-Eingange Fig.3-4
Lautsprecheranschlisse Fig.5
Anschluss der Fernbedienung Fig.6

- +12V

Remote-Anschluss des Verstarkers mit schaltbarer +12 V
Spannungsquelle verbinden.

Auf diese Weise kann der Verstarker liber den Ein-/Ausschal-
ter des Autoradios ein- und ausgeschaltet werden.

Subwoofer-Anschluss

Wie bei jeder Audiokomponente ist die korrekte Polung von
Verstdrker und Lautsprechern von essentieller Bedeutung fiir
eine gute Basswiedergabe. Deshalb ist bei den Anschliissen
darauf zu achten, dass der positive Anschluss (+) des Ver-
starkers mit dem positiven Anschluss (+) des Lautsprechers
verbunden wird; entsprechendes gilt fur die negativen
Anschlisse (). AuBerdem muss der linke Verstarkerkanal mit
dem linken Lautsprecher und der rechte Verstarkerkanal mit
dem rechten Lautsprecher verbunden werden. Positive (+)
und negative (-) Anschlisse sind intern parallel beschaltet.
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Klangeinstellungen

Um den Klang fiir die Verwendung eines Subwoofers zu
optimieren stehen folgende Mdglichkeiten zur Verfligung:

- X-OVER Regler
Beim GTA 1500 D kann die Art des Frequenziibergangs
(,Low-Pass”) eingestellt werden. Wahlen Sie die Grenz-
frequenz, bis zu der héhere Frequenzen blockiert werden
sollen. Nur Frequenzen, die unter der Grenzfrequenz
liegen, werden an die Lautsprecher weitergeleitet.
Beispiel:
Bei einer Einstellung von 80 Hz hat der Verstarker einen
Frequenzbereich von 10 Hz bis 80 Hz.

- SUBSONIC Regler
Um Storungen durch extrem tiefe Frequenzen zu ver-
meiden, kdnnen Sie den Subsonic-Filter einsetzen, um
den Frequenzgang des Gerates nach unten zu beschran-
ken. Mit der Einstellung des Subsonic-Filters werden
alle Frequenzen unterhalb der eingestellten Frequenz
unterdriickt.
Beispiel:
Bei einer Einstellung von 40 Hz wird der Frequenzbereich
von 0 Hz bis 40 Hz unterdriickt.

- PHASE Regler
Dieser Regler ermdglicht die stufenlose Veranderung der
Phasenlage des Subwoofers von 0° bis 180°. Er dient der
Feinabstimmung mit den anderen angeschlossenen Laut-
sprechern und kann bei richtiger Einstellung das mog-
licherweise auftretende gegenseitige Ausléschen von
tiefen Frequenzen innerhalb der Audioanlage verhindern.

- GAIN Regler

Mit Hilfe des GAIN Reglers kann die Eingangsempfind-
lichkeit der Endstufe an die Ausgangsspannung lhres
Autoradio-Vorverstarkerausganges angepasst werden.
Der Einstellbereich reicht jeweils von 0,2 V bis 5 V. Bei
Anschluss eines Autoradios anderer Hersteller ist die
Eingangsempfindlichkeit entsprechend den Hersteller-
angaben anzupassen.

Der GAIN Regler kann auch {ber die beiliegende Kabel-
fernbedienung betatigt werden. Dazu muss die Fern-
bedienung an der Buchse REMOTE angeschlossen sein.
Solange die Fernbedienung angeschlossen ist, haben
Veranderungen, die am GAIN Regler des GTA 1500 D
vorgenommen werden keine Auswirkungen.

Hierzu noch einige wichtige Erlauterungen:

Durch Drehen des GAIN Reglers im Uhrzeigersinn erhoht
sich die Eingangsempfindlichkeit des Verstarkers und
damit auch die Lautstarke. Es handelt sich jedoch nicht
um eine Lautstarkeregelung. In der Endposition lasst sich
keine hohere Verstarkerleistung erzielen, auch wenn sich
dies zundchst so anhort. Das System steigert lediglich
schneller die Lautstarke, wenn die Lautstarkeregelung
des Autoradios aufgedreht wird.

- X-OVER Schalter
Die Schalterstellung ON aktiviert die Regler X-OVER,
SUBSONIC und PHASE sowie den REMOTE-Anschluss.

Die Schalterstellung OFF erméglicht den Anschluss eines
Blaupunkt Verstarkers mitintegriertem DSP (GTA 270 DSP/
GTA 470 DSP) und dessen Einstellmdglichkeiten zu nut-
zen.

Betriebsanzeige (PWR/PRO)

Griines Licht:
Endstufe an, reguldrer Betriebszustand.

Rotes Licht:
Endstufe ist elektronisch abgeschaltet, da Fehlerfall vorliegt.

Technische Daten

Max Power 1x500W/4Q
Max Power 1x1000W/2Q

Fig.5
RMS Power 1x250W/4Q
RMS Power 1x500W/2Q
Frequenzgang 10 Hz-200 Hz
Signal-Rauschabstand | > 95 dB @ RMS Power

Signal-Rauschabstand | >75dB@ 1W/1kHz

Klirrfaktor (RMS) <0,05%
Stabilitat 20/4Q
Eingangs- B
empfindlichkeit 0,2V-5V
Tiefpassfilter 40 Hz — 200 Hz
(Low-Pass)

Subsonic-Filter 10 Hz- 80 Hz
Abmessungen

BxHXT (mm) 263 x54x 198
BxHXT(") 104x21x7.8

Recycling und Entsorgung

Bitte nutzen Sie zur Entsorgung des Produktes die
zur Verfligung stehenden Riickgabe- und Sammel-
mmm Systeme.

Anderungen vorbehalten.

ENGLISH

Warranty

We provide a manufacturer's warranty for products bought
within the European Union. For devices purchased outside
the European Union, the warranty terms issued by our re-
spective responsible domestic agency are valid. The warranty
terms can be called up from www.blaupunkt.com.

Recommendation

The performance of an amplifier can only be as good as
its installation. A correct installation increases the overall
performance of your car sound system. The GTA amplifier
should beinstalled by a trained person. If you would to install
it yourself, please read these installation instructions very
carefully and allow yourself sufficient time for the installation.
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In conclusion, allow us a few words about the topic of health
protection:

During the playback of musicin your vehicle, please consider
that continuous sound-pressure levels above 100 dB can
lead to permanent damages to the human ear and even to
loss of hearing. Using today's high-performance systems
and loudspeaker configurations allows for reaching sound-
pressure levels above 130 dB.

Safety notes

Please observe the following safety notes during the instal-

lation and connection.

- Disconnect the negative pole of the battery! Observe the
safety notes of the vehicle manufacturer.

- When you drill holes, ensure that you do not damage any
vehicle components.

— The cross section of the plus and minus cable may not
be less than 6 mm?=.

- Use cable glands for holes with sharp edges.

- An incorrect installation can result in malfunctions of
the electronic vehicle systems or your car sound system.

Installation and connection instructions

With respect to accident safety, the GTA 1500 D must be
secured in a professional way.

When selecting the installation location, select a dry location
that offers sufficient air circulation for cooling the amplifier.

The GTA 1500 D must not be installed on rear shelves, rear
seats or other locations that are open to the front.

The installation surface must be suitable to accept the ac-
companying screws and provide a firm support.

The amplifier power cable must be fitted with a fuse no more
than 30 cm from the battery to protect the vehicle battery in
case of a short circuit between power amplifier and battery.
The fuse of the amplifier protects only the amplifier, not the
vehicle battery.

Only loudspeakers with 2 - 4 Q impedance may be used
(see table or installation drawings). Observe the maximum
power handling capacity (music output). Do not connect
loudspeakers to earth, use only the referenced terminals.

Audio inputs

The preamplifier outputs are connected to the cinch (RCA)
sockets via a shielded audio line (see Fig. 3).

Plus / minus connection
— We recommend a minimum cross section of 6 mm?.

— Route commercially available plus cables to the battery
and connect via fuse holder.

- Use cable glands for holes with sharp edges.

— Securely fasten commercially available minus cables to a
noise-free earth point (chassis screw, chassis metal) (not
to the minus pole of the battery).

— Scrap the contact surfaces of the earth point until they
are bright and grease with graphite grease.

Integrated fuses (2 x 25 A)

The fuses integrated in the amplifier protect the power
amplifier and the entire electrical system in case of an error.
If a replacement fuse is used, never bridge fuses or replace
them with a type with higher current.

Connection examples

Connection of the voltage supply Fig. 2
Audio inputs Fig.3-4
Loudspeaker connections Fig.5
Remote control connection Fig.6

Remote connection of the amplifier with switchable +12 V
voltage source.

This allows the amplifier to be switched on and off using the
on/off-switch of the car sound system.

Subwoofer connection

As with every audio component, the correct polarisation
of amplifier and loudspeakers is of essentially importance
for a good bass response. For this reason, ensure that the
positive connection (+) of the amplifier is connected with
the positive connection (+) of the loudspeaker; the same
applies to the negative connections (). In addition, the
left amplifier channel must be connected with the left
loudspeaker and the right amplifier channel with the right
loudspeaker. Positive (+) and negative (-) connections are
wired parallel internally.

Sound settings

The following options are available to optimise the sound
for the use of a subwoofer:

- X-OVER control
For the GTA 1500 D, the type of frequency crossover
("Low-Pass") can be adjusted. Select the cut-off frequency
up to which higher frequencies should be blocked. Only
frequencies that are below the cut-off frequency are
passed on to the loudspeakers.
Example:
At a setting of 80 Hz, the amplifier has a frequency range
of 10 Hz to 80 Hz.

- SUBSONIC control

To avoid interferences from extremely low frequencies,
you can use the subsonic filter to limit the low-frequency
response of the device. The setting of the subsonic filter
suppresses all frequencies below the defined frequency.
Example:

At a setting of 40 Hz, the frequency range from 0 Hz to
40 Hz is being suppressed.

- PHASE control
This control allows the stepless change of the phase posi-
tion of the subwoofer from 0° to 180°. It is used for the
fine tuning with the other connected loudspeakers and if
set correctly, it can prevent any possibly occurring mutual
cancellation of low frequencies within the audio system.
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- GAIN control

The GAIN control is used to adjust the input sensitivity
of the power amplifier to the output voltage of your car
sound system preamplifier output. In each case, the
adjustment range is from 0.2 V to 5 V. If a car sound
system of a third party manufacturer is connected, the
input sensitivity must be adjusted corresponding to the
manufacturer data.

The GAIN control can also be operated via the enclosed
cable remote control. For this purpose, the remote control
must be connected to the REMOTE socket. As long as the
remote control is connected, changes made with the GAIN
control of the GTA 1500 D have no effect.

A few important explanations in this context:

By turning the GAIN control clockwise, the input sensitivity
of the amplifier and, therefore, also the volume increases.
However, this is not a volume control. In the end position,
itis not possible to achieve a higher amplifier output, even
if it sounds like that at first. The system merely increases
the volume faster if the volume control of the car sound
system is turned up.

- X-OVER switch
The switch setting ON activates the controls X-OVER,
SUBSONIC and PHASE as well as the REMOTE connection.

The switch setting OFF allows connecting a Blaupunkt
amplifier with integrated DSP (GTA 270 DSP/GTA 470 DSP)
and to use its setting options.

Power-on indicator (PWR / PRO)

Green LED:
Output stage on, regular operating status.

Red LED:
Output stage is electronically switched off due to an error.

Technical data

Max power 1x500W/4Q
Max power 1x1000W/2Q

Fig.5
RMS power 1x250W/4Q
RMS power 1x500W/2Q
Frequency response 10 Hz - 200 Hz
Signal-to-noise ratio > 95 dB @ RMS power

Signal-to-noise ratio >75dB@ 1w/ 1kHz

Distortion factor (RMS) | < 0.05 %
Stability 20/40Q
Input sensitivity 0.2V-5V
Low-pass filter 40 Hz - 200 Hz
(Low-Pass)

Subsonic filter 10Hz-80 Hz
Dimensions

W xHxD (mm) 263 x 54 x 198
WxHxD (") 104x2.1x7.8

Recycling and disposal

Please use the return and collection systems avail-
able to dispose of the product.
—

Subject to changes.

FRANCAIS

Garantie

Notre garantie constructeur s'étend a tous nos produits ache-
tés au sein de lI'Union Européenne. Pour les appareils vendus
en dehors de I'Union européenne, les conditions de garantie
applicables sont celles définies par notre représentant agréé
dansle pays. Les conditions de garantie sont disponibles sur
le site www.blaupunkt.com.

Recommandation

Les performances d'un amplificateur ne seront jamais meil-
leures que son installation ne le permet. Une installation
correcte augmente les performances d'ensemble de votre
systéme audio. Vous devriez confier le montage de I'ampli-
ficateur GTA a un spécialiste. Si vous souhaitez cependant
effectuer vous-méme ce travail, lisez soigneusement la
présente Notice de montage et accordez-vous suffisamment
de temps pour le montage.

Permettez-nous enfin de vous dire quelques mots sur la
protection en matiére de santé:

N'oubliez pas que lorsque vous écoutez de la musique
dans votre véhicule, un niveau de pression sonore perma-
nent supérieure a 100 dB peut entrainer des dommages
irréversibles au niveau de l'ouie, voire une perte compléte
de celle-ci. Les systémes haute puissance modernes et les
configurations établies avec des haut-parleurs de haute
qualité permettent d'atteindre des niveaux de pression
sonore supérieurs a 130 dB.

Consignes de sécurité

Veuillez respecter les consignes de sécurité suivantes pen-
dant la durée du montage et du raccordement.

— Débranchez la borne négative de la batterie ! Respectez
pour cela les consignes de sécurité du constructeur du
véhicule.

- Faites attention de ne pas endommager les éléments du
véhicule en percant des trous.

- La section des cables plus et moins ne doit pas étre
inférieure a 6 mm2,

- Utilisez des passe-cables au niveau de trous aux bords
coupants.

- En cas d'installation incorrecte, des dysfonctionnements
peuvent survenir au niveau du systéme électronique du
véhicule ou de 'autoradio.
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Consignes de montage et de raccordement

Pour garantir toute la sécurité voulue en cas d'accident, le
GTA 1500 D doit étre fixé de maniére professionnelle.

Concernant le choix de I'emplacement de montage, il
convient de choisir un emplacement sec, qui garantit une
circulation d'air suffisante pour le refroidissement de I'ampli-
ficateur.

Le GTA 1500 D ne doit pas étre monté sur la plage arriere, sur
une banquette arriére ou a autre endroit ouvert vers I'avant.

La surface de montage doit permettre I'utilisation des vis
jointes et garantir une fixation sGre.

Le cable d'alimentation de I'amplificateur doit étre muni
d'un fusible se trouvant a une distance maximale de 30 cm
de la batterie, afin de protéger la batterie du véhicule en
cas de court-circuit entre I'amplificateur de puissance et la
batterie. Le fusible de I'amplificateur protége uniquement
I'amplificateur lui-méme, pas la batterie du véhicule.

Seuls les haut-parleurs d'une impédance de 2 - 4 Q sont
autorisés (voir le tableau ou les plans de montage). Tenez
compte de la charge (puissance musicale) maximale auto-
risée. Ne raccordez pas les haut-parleurs a la masse, utilisez
uniquement les bornes indiquées.

Entrées audio

Les sorties préamplificateur sont raccordées aux prises Cinch
(RCA) par l'intermédiaire d'un cable audio blindé (voir fig. 3).

Raccordements des cables plus et moins
— Nous recommandons une section minimale de 6 mm?.

— Poser un cable plus du commerce jusqu'a la batterie et
raccordez-le a I'aide d'un porte-fusible.

— Utilisez des passe-cables au niveau de trous aux bords
coupants.

- Visser de maniére s(ire un cable moins du commerce a un
point de masse sans parasites (vis de carrosserie, tole de
carrosserie) (pas au poéle négatif de la batterie).

- Grattez la surface de contact du point de masse pour
mettre le métal a nu et appliquez de la graisse graphitée.

Fusibles intégrés (2 x 25 A)

Les fusibles intégrés a I'amplificateur protegent I'étage de
sortie ainsi que I'ensemble du systéme électrique en cas
de défaut. En cas d'utilisation d'un fusible de rechange, les
fusibles ne doivent jamais étre pontés ni remplacés par un
fusible de calibre supérieur.

Exemples de raccordement

Raccordement de I'alimentation électrique................ fig.2

Entrées audio fig.3-4

Raccordements des haut-parleurs fig.5

Raccordement de la télécommande........orerrrenrrenee fig.6
o +12V

Reliez la prize Remote de I'amplificateur a l'alimentation
+12V commutée.

De cette maniére, I'amplificateur sera mis en marche ou
arrété en méme temps que l'autoradio.

Raccordement du subwoofer

Comme pour n'importe quel composant audio, le respect
de la polarité entre I'amplificateur et les haut-parleurs est
essentiel pour la qualité de la reproduction sonore. Pour le
raccordement, vous devez par conséquent veiller a ce que
la borne positive (+) de I'amplificateur soit raccordée a la
borne positive (+) du haut-parleur et la borne négative (-) de
I'amplificateur a la borne négative (-) du haut-parleur. Veillez
en outre a ce que le canal gauche de I'amplificateur soit relié
aux haut-parleurs gauches et le canal droit aux haut-parleurs
droits. Les raccords positifs (+) et négatifs (-) sont toujours
commutés en paralléle en interne.

Réglages de tonalité

Afin d'optimiser le son pour pouvoir utiliser un subwoofers,

vous disposez des possibilités suivantes :

- Dispositif de réglage X-OVER
Sur le GTA 1500 D, il est possible de régler le type de
transition de fréquence (« passe-bas »). Sélectionnez la
fréquence limite jusqu'a laquelle les fréquences plus
basses (passe-haut) ou les fréquences plus élevées (passe-
bas) doivent étre bloquées. Seules les fréquences en
dessous de la fréquence limite seront retransmises aux
haut-parleurs.
Exemple:
Avec un réglage sur 80 Hz, la gamme des fréquences de
I'amplificateur est comprise entre 10 Hz et 80 Hz.

- Dispositif de réglage SUBSONIC

Pour éviter les distorsions dues aux fréquences extréme-
ment basses, vous pouvez activer le filtre subsonique et
limiter la bande passante de I'appareil vers le bas. Lorsque
le filtre subsonique est activé, toutes les fréquences infé-
rieures a la fréquence réglée pour le filtre sont supprimées.
Exemple:

Avec un réglage sur 40 Hz, la gamme des fréquences de
I'amplificateur est inhibée entre 0 Hz et 40 Hz.

- Dispositif de réglage PHASE
Ce dispositif de réglage permet de modifier en continu
la position de phase du subwoofers de 0° a 180°. Il sert
au réglage fin avec les autres haut-parleurs raccordés et,
en cas de réglage correct, peut empécher l'extinction
mutuelle éventuelle de basses fréquences a l'intérieur
du systéme audio

- Dispositif de réglage GAIN
Le dispositif de réglage GAIN vous permet d'adapter la
sensibilité d'entrée de 'étage de sortie a la tension de
sortie du préamplificateur intégré a votre autoradio. La
plage de réglage est a chaque fois comprise entre 0,2 V
et 5 V. Si vous devez raccorder un autoradio d'une autre
marque, il faut régler la sensibilité d'entrée conformément
aux données du fabricant de celui-ci.

Le régulateur GAIN peut également étre actionné par
I'intermédiaire de la télécommande a cable. Pour ce faire,
la télécommande doit étre reliée a la prise REMOTE. Tant
que la télécommande est branchée, les modifications
effectuées a l'aide du régulateur GAIN du GTA 1500 D
restent sans effet.
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Encore quelques explications importantes a ce sujet :
En tournant le dispositif de réglage GAIN dans le sens des
aiguilles d'une montre, la sensibilité d'entrée de I'amplifi-
cateur et, par conséquent, le volume sonore augmentent.
Mais, il ne s'agit pas d'un réglage du volume sonore.
En position extréme, aucune puissance d'amplification
supérieure ne peut étre obtenue, méme si cela semble
étre le cas. Le systéme augmente uniquement le volume
sonore plus rapidement lorsque vous tournez le bouton
de réglage correspondant sur l'autoradio.

- Commutateur X-OVER
La position ON du commutateur active les régulateurs
X-OVER, SUBSONIC et PHASE ainsi que le raccord REMOTE.

La position OFF du commutateur permet de raccorder un
amplificateur Blaupunkt avec DSP intégré (GTA 270 DSP/
GTA 470 DSP) et d'en utiliser les possibilités de réglage.

Indicateur de fonctionnement (PWR / PRO)

Lumiére verte:

Etage de sortie en marche, fonctionnement normal.
Lumiére rouge:

Etage de sortie coupé électroniquement en raison d'un
défaut.

Caractéristiques techniques

Puissance max. 1x500W/4Q

Puissance max. 1x1000W/2Q

Fig. 5
Puissance RMS 1x250W/4Q
Puissance RMS 1x500W/2Q
Bande passante 10 Hz-200 Hz

Rapport signal-bruit > 95 dB @ a la puissance RMS

Rapport signal-bruit >75dB@ 1W/1kHz

Taux de distorsion

(RMS) <0,05%
Stabilité 20/40
Sensibilité d'entrée 02V-5V
f;'::seef’g::)e'bas 40 Hz - 200 Hz
Filtre Subsonic 10Hz - 80 Hz

Dimensions
LxHxP (mm)
LxHxP(")

263 x 54 x 198
104x2.1x7.8

Recyclage et élimination

Veuillez utiliser les systémes mis a votre disposition
pour le renvoi et la collecte des produits en vue de
mmm leur élimination.

Sous réserve de modifications.

ESPANOL

Garantia

Para los productos adquiridos dentro de la Unién Europea,
le ofrecemos una garantia del fabricante. Para los productos
adquiridos en un pais extracomunitario se aplicaran las con-
diciones de garantia estipuladas por nuestro representante
en el pais en cuestion. Puede consultar las condiciones de
garantia en www.blaupunkt.com.

Recomendacion

La potencia de un amplificador depende totalmente de
su instalacion. Una correcta instalacion aumenta el rendi-
miento de su equipo de audio en general. En principio, el
amplificador GTA debe ser instalado por un especialista. Si
deseainstalarlo usted mismo, por favor, lea con atencién las
instrucciones de instalacién y tdmese el tiempo necesario
para llevar a cabo la instalacién.

Por ultimo, unos consejos para la proteccion de su salud:
Cuando escuche musica en su automovil, tenga en cuenta
gue un nivel de presidn acustica que supere permanente-
mente los 100 dB puede provocar desde lesiones auditivas
crénicas hasta la pérdida total de la audicién. Con los poten-
tes sistemas modernos y las prestaciones de los altavoces de
alta calidad pueden alcanzarse niveles de presién acustica
superiores a los 130 dB.

Indicaciones de seguridad

Observe las siguientes indicaciones de seguridad durante el
montaje y la conexién del equipo.

- Desemborne el polo negativo de la bateria. Al hacerlo,
observe las indicaciones de seguridad del fabricante
del vehiculo.

- Al taladrar agujeros, asegurese de no provocar dafnos en
ninguna pieza del vehiculo.

- La seccion de los cables positivo y negativo no debe ser
inferiora 6 mm?2,

- Utilice pasos de cable en los orificios que presenten
bordes cortantes.

- Si la instalacién no se realiza adecuadamente, pueden
producirse averias en los sistemas electrénicos o en la
radio del vehiculo.

Prescripciones de instalacion y conexidon

Para evitar cualquier accidente, el GTA 1500 D debe ser
montado y fijado por un profesional.

Como ubicacién para la instalacion debe elegirse un em-
plazamiento seco y con suficiente circulaciéon de aire para
garantizar la adecuada refrigeracion del amplificador.

El GTA 1500 D no debe instalarse en la bandeja trasera, los
asientos traseros ni otras ubicaciones que se abran hacia
delante.

La superficie de montaje debe ser adecuada para alojar los
tornillos y ofrecer un soporte seguro.

El cable del amplificador debe estar a un maximo de 30 cm de
la bateria del vehiculo y contar con un fusible para proteger
la bateria en caso de producirse un cortocircuito entre ésta
y el amplificador de potencia. El fusible del amplificador no
protege la bateria del vehiculo, solo el amplificador.
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Solo pueden utilizarse altavoces con una impedancia de
2 -4 Q (véase tabla y/o esquemas de instalacion). Tenga en
cuenta la capacidad maxima de corriente (potencia de mu-
sica). No conecte los altavoces a una toma de tierra, utilice
sélo los bornes indicados.

Entradas de audio

Las salidas de preamplificador se conectan a las clavijas Cinch
(RCA) mediante un cable de audio apantallado (véase fig. 3).

Conexion positiva/negativa

— Esrecomendable utilizar una seccion transversal minima
de 6 mm>.

- Tienda el cable positivo de tipo convencional hasta la
bateria y conéctelo mediante el portafusibles.

- Utilice pasos de cable en los orificios que presenten
bordes cortantes.

- Atornille un cable negativo de tipo convencional a un
punto de masa sin fallos (tornillo de carroceria, chapa de
carroceria), no al polo negativo de la bateria.

- Rasque la superficie de contacto del punto de masa hasta
conseguir un pulido metélico y aplique grasa grafitada.

Fusibles incorporados (2 x 25 A)

Los fusibles que incorpora el amplificador protegen la etapa
final, asi como todo el sistema eléctrico en caso de averia.
Si se utiliza un fusible de repuesto, no debe hacerse nunca
un puente entre los fusibles ni sustituirlos por otros con un
voltaje superior.

Ejemplos de conexiones

Conexién del suministro de corriente .......ccoeveevennen. fig.2
Entradas de audio fig.3-4
Conexiones de los altavoces fig.5
Conexién del mando a distancia fig.6

Conexién remota del amplificador con fuente de tensién
conectable de +12V.

De esta manera, el amplificador puede conectarse y desco-
nectarse mediante el botén de conexién y desconexién de
la radio del automovil.

Conexion del subwoofer

Como en todos los componentes audio, para conseguir
una buena reproduccion de graves es fundamental que el
amplificador y los altavoces posean una polaridad correcta.
Por eso, al realizar las conexiones, procure conectar el borne
positivo (+) del amplificador con el borne positivo (+) del al-
tavoz; lo mismo se aplica a los bornes negativos (-). Ademas,
el canal izquierdo del amplificador debe estar conectado con
el altavozizquierdo, y el canal derecho del amplificador con el
altavoz derecho. Las conexiones positivas (+) y negativas (-)
estan dispuestas internamente en paralelo.

Ajustes de sonido

Para optimizar el sonido de utilizaciéon de un subwoofer, hay
disponibles las siguientes posibilidades:

- Regulador X-OVER
En el GTA 1500 D puede ajustarse la clase de respuesta
de frecuencia ("Low-Pass"). Seleccione la frecuencia de
corte ala que deben bloquearse las frecuencias mas altas.
Unicamente se dejan pasar a los altavoces las frecuencias
que estan por debajo de la frecuencia de corte.
Ejemplo:
Con un ajuste de 80 Hz, el amplificador tiene una gama
de frecuencias que oscila de 10 Hz a 80 Hz.

- Regulador SUBSONIC
Para evitar interferencias por frecuencias extremada-
mente bajas puede utilizar el filtro Subsonic para limitar
la tendencia del equipo hacia frecuencias bajas. Con el
ajuste del filtro Subsonic se anulan todas las frecuencias
por debajo de la ajustada.
Ejemplo:
Con un ajuste de 40 Hz, la gama de frecuencias se man-
tiene entre 0 Hz y 40 Hz.

- Regulador PHASE
Este regulador permite modificar de forma continua
la posicion de fase del subwoofer de 0° a 180°. Este se
utiliza para la sintonizacion exacta con los otros altavoces
conectados y, realizando el ajuste correcto, puede evitar
que las frecuencias bajas puedan eliminarse mutuamente
dentro del equipo de sonido.

- Regulador GAIN
Con ayuda del regulador GAIN, la sensibilidad de entrada
de la etapafinal puede ajustarse a la resistencia de entrada
de la salida del preamplificador de su radio. El margen de
ajuste oscilaentre 0,2Vy 5V, respectivamente. Si conecta
una radio de otro fabricante, debera ajustar la sensibilidad
de entrada siguiendo las indicaciones del fabricante.

El regulador GAIN también puede accionarse mediante
el mando a distancia con cable suministrado. Para ello es
imprescindible que el mando a distancia esté conectado
a la clavija REMOTE. Mientras el mando a distancia esté
conectado, las modificaciones que se realicen en el re-
gulador GAIN del GTA 1500 D no tendran efecto alguno.

Para ello debera tener en cuenta algunas aclaraciones:
Girando el regulador GAIN en el sentido de las agujas del
relojaumenta la sensibilidad de entrada del amplificador
y, por lo tanto, el volumen. Sin embargo, no se trata de
un regulador de volumen. En la posicién final, la potencia
del altavoz no es superior, aunque al principio suene mas
fuerte. La Ginica manera de subir rdpidamente el volumen
del sistema es girando el regulador de volumen de la
radio del automovil.

- Interruptor X-OVER
La posicién ON activa los reguladores X-OVER, SUBSONIC
y PHASE, asi como la conexion REMOTE.
La posicion OFF permite la conexién de un amplificador
Blaupunkt con DSP integrado (GTA 270 DSP/GTA 470 DSP)
y el uso de sus posibilidades de configuracion.
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Indicacion de servicio (PWR/PRO)

Luz verde:

Etapa final conectada, estado de funcionamiento regular.

Luz roja:

La etapa final se ha desconectado electrénicamente porque

existe un error.

Datos técnicos

Potencia max.

1x500W/4Q

Potencia max.

1x1000W/2Q

Fig.5
Potencia RMS 1x250W/4Q
Potencia RMS 1x500W/2Q
Respuesta de 10 Hz - 200 Hz
frecuencia
Relacion senal/ruido > 95 dB @ potencia RMS

Relacion senal/ruido

>75dBa1W/1kHz

Coeficiente de

[0)
distorsion (RMS) <0,05%
Estabilidad 20/40
Sensibilidad de 02V -5V
entrada
Filtro de paso bajo 40 Hz - 200 Hz
(Low-Pass)

Filtro subsonico 10Hz-80Hz

Dimensiones
Anx A xP (mm)
AnxAxP ("

263 x54x 198
104x21x7.8

Reciclaje y eliminacion
Para desechar el producto, utilice el sistema de
recogida y devolucion disponible.

—

Sujeto a modificaciones.

PORTUGUES

Garantia

Concedemos uma garantia relativamente a todos os pro-
dutos comprados na Uniao Europeia. Para aparelhos com-
prados fora da Unido Europeia, sdo validas as condicoes
de garantia apresentadas pelos nossos representantes no
respectivo pais. Podera consultar as condi¢cdes de garantia
em www.blaupunkt.com.

10

Recomendacao

A poténcia de um amplificador sé pode sertdo boa quanto a
suainstalacdo. Umainstalacao correcta aumenta o desempe-
nho geral do seu sistema audio. O amplificador GTA devera
ser instalado por um técnico especializado. Caso pretenda
instala-lo por si mesmo, leia atentamente estas instru¢oes
de montagem e calcule tempo suficiente para a montagem.

Permita-nos ainda, por fim, uma palavra sobre o tema
Proteccao da saude:

Durante a reproducdo de musica no seu veiculo, lembre-se
de que um nivel de pressao acustica constante acima de
100 dB poderd causar danos permanentes no ouvido hu-
mano, incluindo perda total da audi¢ao. Com os modernos
sistemas de elevada poténcia e as configuracdes dos altifa-
lantes de alta qualidade, é possivel alcancar niveis de pressao
acustica superiores a 130 dB.

Indicacoes de seguranca

Durante a montagem e a ligagdo, observe as seguintes

indicacdes de seguranca.

— Separar aligacao do pélo negativo a bateria! Observar as
indicacdes de seguranca do fabricante do veiculo.

- Ao broquear orificios, ter atencao para ndo danificar
nenhuma peca do veiculo.

- O diametro do cabo positivo ou negativo nao deve ser
inferiora 6 mm?.

- Em orificios de arestas vivas, utilizar guias de cabos.

- No caso de uma instalacao incorrecta, podem surgir
avarias nos sistemas electrénicos do veiculo ou no seu
auto-radio.

Instrucoes de montagem e ligacao

Por motivos de seguranca em caso de acidente, deve fixar-se
o GTA 1500 D de forma profissional.

Ao escolher o local de montagem, deve optar-se por um
local seco e que garanta uma circulacdo de ar suficiente para
a refrigeracdo do amplificador.

O GTA 1500 D nao deve ser instalado sobre a chapeleira,
bancos traseiros ou outros locais abertos para a frente.

A superficie de montagem deve ser adequada para a fixagdo
dos parafusos fornecidos e oferecer um apoio seguro.

O cabo de corrente do amplificador deve possuir um fusivel
a uma distancia maxima de 30 cm em relacao a bateria,
de forma a proteger a bateria do automével no caso de
curto-circuito entre o amplificador de poténcia e a bateria.
O fusivel do amplificador protege apenas o amplificador
em si e ndo a bateria do automoével.

Sé podem ser utilizados altifalantes com impedancia de
2-4Q(consultar atabela ou o desenho de montagem). Ob-
servar a capacidade maxima de carga (poténcia musical). Nao
ligar o altifalante a massa; utilizar apenas os bornes indicados.

Entradas de audio

As saidas do pré-amplificador sdo ligadas através de um cabo
audio blindado as tomadas RCA (ver fig. 3).
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Ligacao ao positivo / negativo
- Recomendamos uma sec¢do minima de 6 mm?2.

- Instalar cabos positivos comuns para a bateria e ligar
através do suporte de fusiveis.

- Em orificios de arestas vivas, utilizar guias de cabos.

- Aparafusar firmemente cabos negativos comuns num
ponto de massa (parafuso da carrocaria, chapa da car-
rocaria) em perfeitas condi¢des (ndo ao pdlo negativo
da bateria).

- Raspar a superficie de contacto do ponto de massa até
ficar polido e lubrificar com massa lubrificante de grafite.

Fusiveis integrados (2 x 25 A)

Os fusiveis integrados no amplificador protegem o estagio
final e todo o sistema eléctrico em caso de defeito. No caso
de utilizacdo de um fusivel sobresselente, nunca ligar os
fusiveis em ponte, nem substituir por fusiveis de corrente
mais elevada.

Exemplos de ligacao

Ligacao da alimentacao eléctrica Fig. 2
Entradas de audio Fig.3-4
Ligacoes de altifalantes Fig.5
Ligacao do telecomando Fig.6

o +12V

Conectar a ligagao remota do amplificador a uma fonte de
tensdo comutavel de +12 V.

Desta forma, é possivel ligar e desligar o amplificador através
do interruptor de ligar/desligar do auto-radio.

Ligacao do "subwoofer"

Tal como acontece com qualquer outro componente de du-
dio, a polaridade correcta do amplificador e dos altifalantes é
essencial a uma boa reproducdo dos graves. Por esta razao,
ao efectuar as ligacdes deve ter-se atencao para se conectar
a ligacdo positiva (+) do amplificador a ligacao positiva (+)
do altifalante; indicacdo equivalente é valida para as ligagdes
negativas (-). Além disto, o canal esquerdo do amplificador
tem de ser conectado ao altifalante esquerdo, e o canal
direito do amplificador deve ser conectado ao altifalante
direito. As ligacdes positivas (+) e negativas (-) estdo ligadas
em paralelo internamente.

Valores para o som

Para optimizar o som para a utilizacdo de um subwoofer,
estdo disponiveis as seguintes possibilidades:

- Regulador X-OVER
No GTA 1500 D é possivel ajustar o tipo de transicdo de
frequéncia ("Low-Pass"). Seleccione a frequéncia limite,
a qual as altas frequéncias deverao ser bloqueadas. S6
serao transmitidas aos altifalantes frequéncias que se
encontrem abaixo da frequéncia limite.
Exemplo:
Com um ajuste de 80 Hz, o amplificador tem uma gama
de frequéncia de 10 Hz a 80 Hz.

- Regulador SUBSONIC

Para evitar perturbacbes por frequéncias muito baixas,
pode utilizar o filtro subsénico para limitar a resposta
inferior de frequéncia do aparelho. Com o ajuste do filtro
subsonico, sao suprimidas todas as frequéncias abaixo da
frequéncia ajustada.

Exemplo:

Com um ajuste de 40 Hz, a gama de frequéncia de 0 Hz
a 40 Hz é suprimida.

- Regulador PHASE
Este regulador permite a alteragcdo progressiva da posicao
de fase do subwoofer de 0° a 180°. Destina-se a sintoniza-
¢ao de precisao com os outros altifalantes instalados e, em
caso de ajuste correcto, pode evitar eliminagdo reciproca,
possivelmente surgida, de baixas frequéncias dentro do
sistema de audio.

- Regulador GAIN
Com o auxilio do regulador GAIN, é possivel adaptar a
sensibilidade de entrada do estagio final a tensdo de saida
da saida do pré-amplificador do seu auto-radio. A margem
de ajuste éde 0,2V a 5V. No caso de ligacdo de um auto-
-radio de outro fabricante, deve adaptar-se a sensibilidade
de entrada de acordo com as especificacdes do fabricante.

O regulador GAIN pode também ser accionado através
do telecomando por cabo, em anexo. Para o efeito, é
necessario que o telecomando esteja ligado a tomada
REMOTE. Enquanto o telecomando estiver ligado, as
alteracdes efectuadas no regulador GAIN do GTA 1500 D
nao produzem qualquer efeito.

Para o efeito, apresentamos ainda algumas explica-
¢oes importantes:

Rodando o regulador GAIN no sentido dos ponteiros
do relégio, a sensibilidade de entrada do amplificador
aumenta, aumentando também o volume do som. No
entanto, ndo se trata de uma regulacao do volume. Na
posicdo final, ndo é possivel alcancar-se uma poténcia
do amplificador mais elevada, mesmo que, de inicio,
pareca que sim. O sistema limita-se a aumentar mais
rapidamente o volume quando se aumenta a regulacao
do volume do auto-radio.

— Interruptor X-OVER
A posicao dointerruptor ON activa os reguladores X-OVER,
SUBSONIC e PHASE, assim como a ligagao REMOTE.

A posicao do interruptor OFF permite ligar um amplifica-
dor Blaupunkt com DSP (GTA 270 DSP/GTA 470 DSP) inte-
grado e aproveitar as possibilidades de ajuste do mesmo.

Indicacao de funcionamento (PWR / PRO)

Luz verde:
Estagio final ligado, condicdo de funcionamento regular.

Luz vermelha:
Estdgio final desligado electronicamente, pois existe um
caso de avaria.
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Dados técnicos

Poténcia max. 1x500W/4Q
Poténcia max. 1x1000W/2Q
Fig.5
Poténcia RMS 1x250W/4Q
Poténcia RMS 1x500W/2Q
Resposta de 10 Hz - 200 Hz

frequéncia

Relagao sinal/ruido > 95 dB @ Poténcia RMS

Relacao sinal/ruido >75dB@ 1 W/ 1kHz

Distorcao harmonica

0,
(RMS) < 0,05%
Estabilidade 20/40
Sensibilidade de 02V-5V
entrada
Filtro passa-baixo 40 Hz - 200 Hz
(Low-Pass)
Filtro subsonico 10Hz-80 Hz
Dimensoes
LxAxP (mm) 263 x 54 x 198
LxAxP (") 104x2.1x7.8

Reciclagem e remocao

Para a remocao do produto, use, por favor, os siste-
mas de devolucao e recolha colocados a disposicao
mmm para o efeito.

Reservado o direito a alteracdes.

ITALIANO

Garanzia

Concediamo una garanzia del produttore per gli apparec-
chi acquistati in uno dei Paesi dell'Unione Europea. Per gli
apparecchi venduti fuori dell'Unione Europea, valgono le
condizioni di garanzia stabilite dalla nostra rappresentanza
nel Paese. E possibile consultare le condizioni di garanzia sul
sito www.blaupunkt.com.

Suggerimento

La potenza di un amplificatore puo riflettere solamente la
perfetta riuscita della sua installazione. Una corretta instal-
lazione aumenta la performance complessiva del vostro
sistema audio. Lamplificatore GTA deve essere installato da
un tecnico esperto. Nel caso in cui desideraste installarlo
voi stessi, vi invitiamo a leggere accuratamente le presenti
Istruzioni di montaggio e a prendervi il tempo necessario
per eseqguire l'installazione.
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Consentiteci, infine, ancora due parole sul tema salvaguar-
dia della salute:

Durante la riproduzione di brani musicali nel vostro veicolo,
ricordate che un livello di pressione acustica continuativo
superiore a 100 dB pud causare danni permanenti all'orec-
chioumano, fino a provocare la perdita totale dell'udito. Con
i moderni sistemi ad elevate prestazioni e le configurazioni
di alta qualita degli altoparlanti € possibile raggiungere un
livello di pressione acustica superiore a 130 dB.

Norme di sicurezza

Per l'intera durata del montaggio e del collegamento vanno
osservate le norme di sicurezza specificate di seguito.

- Staccareil polo negativo della batteria! Osservare le norme
di sicurezza fornite dal costruttore del veicolo.

- Quando si praticano fori, attenzione a non danneggiare
parti del veicolo!

- La sezione trasversale del cavo positivo e negativo non
deve essere inferiore a 6 mm?2,

- Nei fori con bordi taglienti utilizzare passacavi.

- Un'installazione non corretta puo provocare disturbi ai
sistemi elettronici del veicolo o all'autoradio.

Norme per il montaggio e l'allacciamento

Per garantire la massima sicurezza in caso di incidente, il
GTA 1500 D deve essere fissato in modo professionale.

La posizione di montaggio scelta per l'installazione deve
essere asciutta e ben aerata, per garantire una circolazione
d'aria sufficiente al raffreddamento dell'amplificatore.

Il GTA 1500 D non deve essere montato su cappelliere, di-
vanetti posteriori o altri punti che abbiano il lato anteriore
aperto.

La superficie di montaggio deve essere adatta ad accogliere
le viti fornite in dotazione e deve offrire un supporto sicuro.

Il cavo di alimentazione dell'amplificatore deve essere distan-
te max 30 cm dalla batteria ed essere dotato di un fusibile,
per proteggere la batteria del veicolo in caso di cortocircuito
tra amplificatore di potenza e batteria. Il fusibile dell'am-
plificatore protegge esclusivamente I'amplificatore, non la
batteria del veicolo.

Utilizzare solo altoparlanti dotati diimpedenza 2 - 4 Q (vedi
tabella o disegni di installazione). Attenersi alla massima
capacita di carico (potenza musicale). Non collegare gli
altoparlanti a massa, utilizzare solamente i morsetti indicati.

Entrate audio

Le uscite preamplificatore sono collegate alle prese RCA
(Cinch) tramite un cavo audio schermato (vedi Fig. 3).

Attacco piu / meno

- Si raccomanda di utilizzare una sezione trasversale mi-
nima di 6 mm?2,

- Posarei cavi positivi per la batteria comunemente reperi-
bili in commercio e collegarli mediante un portafusibile.

— Nei fori con bordi taglienti utilizzare passacavi.
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- Collegare in modo sicuro i cavi negativi comunemente
reperibili in commercio ad un punto di massa privo di
disturbi (vite della carrozzeria, lamiera della carrozzeria),
ma non al polo negativo della batteria.

— Raschiare la superficie di contatto del punto di massa,
fino a farla diventare lucida ed ingrassare con grasso a
base di grafite.

Fusibili integrati (2 x 25 A)

| fusibili integrati nell'amplificatore proteggono lo stadio
finale e l'intero sistema elettrico in caso di guasto. In caso di
utilizzo di un fusibile di riserva, non bypassare mai i fusibili
né sostituirli con altri di amperaggio maggiore.

Esempi di collegamento
Collegamento dell'alimentazione di tensione........... Fig. 2

Entrate audio Fig.3-4
Collegamenti degli altoparlanti Fig.5
Collegamento del telecomando Fig.6

o +12V

Collegare I'attacco Remote dell'amplificatore con una sor-
gente di tensione azionabile +12 V.

In questo modo, sara possibile attivare/disattivare I'amplifi-
catore mediante il tasto On/Off dell'autoradio.

Collegamento del subwoofer

Come per ciascun componente audio, la corretta polarizza-
zione elettrica di amplificatori e altoparlanti & essenziale per
una buona riproduzione dei bassi. Pertanto, durante l'esecu-
zione dei collegamenti ci si deve accertare che il polo positivo
(+) dell'amplificatore venga collegato con il polo positivo (+)
dell'altoparlante; lo stesso vale per i collegamenti negativi
(-). Inoltre, il canale sinistro dell'amplificatore dev'essere
collegato con l'altoparlante sinistro ed il canale destro con
I'altoparlante destro. | collegamenti positivi (+) e negativi (-)
sono cablati internamente in parallelo.

Regolazioni del suono

Esistono diverse possibilita per ottimizzare il suono in caso
di utilizzo di un subwoofer:

- Regolatore X-OVER
Il GTA 1500 D consente di impostare il tipo di taglio di fre-
quenza ("Low-Pass"). Selezionare la frequenza limite fino
al blocco delle frequenze massime. Soltanto le frequenze
che si trovano al di sotto della frequenza limite vengono
trasmesse agli altoparlanti.
Esempio:
Conun'impostazione di 80 Hz, I'amplificatore ha un range
di frequenza compreso tra 10 Hz e 80 Hz.

- Regolatore SUBSONIC
Per evitare disturbi causati da frequenze estremamente
basse, & possibile utilizzare il filtro subsonic, per limitare
verso il basso la risposta armonica dell'apparecchio. Con
I'impostazione del filtro subsonic vengono soppresse
tutte le frequenze inferiori alla frequenza impostata.

Esempio:
Con un'impostazione di 40 Hz, viene soppresso il range
di frequenza compreso tra 0 Hz e 40 Hz.

- Regolatore PHASE
Questo regolatore consente di modificare in continuo
la posizione di fase del subwoofer, da 0° a 180°. Esso
serve inoltre a sintonizzare gli altri altoparlanti collegati
riuscendo ad evitare, in caso di corretta impostazione,
I'eventuale spegnimento reciproco di frequenze basse
all'interno dell'impianto audio.

- Regolatore GAIN

Con l'ausilio del regolatore GAIN ¢ possibile adeguare la
sensibilita d'ingresso dello stadio finale alla tensione di
uscita della vostra autoradio-uscita preamplificatore. Il
range di regolazione &€ compreso rispettivamente tra 0,2
e 5V.In caso di collegamento di un'autoradio di un altro
produttore, la sensibilita d'ingresso dovra essere regolata
in conformita alle indicazioni del produttore stesso.

Il regolatore GAIN puo essere azionato anche tramite il
telecomando a filo accluso. E sufficiente collegare il tele-
comando alla presa REMOTE. Finché il telecomando resta
collegato, le modifiche apportate sul regolatore GAIN del
GTA 1500 D non hanno alcun effetto.

A questo proposito, ancora alcuni importanti chia-
rimenti:
Ruotandoil regolatore GAIN in senso orario, siaumenta la
sensibilita d'ingresso dell'amplificatore e di conseguenza
ancheil volume. Tuttavia non si tratta di una vera e propria
regolazione del volume. Nella posizione finale non & pos-
sibile ottenere un volume piu alto, anche se all'inizio puo
sembrare cosi. Il sistema aumenta solo piu rapidamenteil
volume se laregolazione del volume dell'autoradio viene
portata al massimo.

- Interruttore X-OVER
La posizione dell'interruttore su ON attiva i regolatori
X-OVER, SUBSONIC e PHASE, nonché il collegamento
REMOTE.
La posizione dell'interruttore su OFF consente di col-
legare un amplificatore Blaupunkt a un DSP integrato
(GTA 270 DSP/GTA 470 DSP) e di utilizzare una delle sue
possibilita di impostazione.

Indicatore di esercizio (PWR / PRO)

Luce verde:
Stadio finale on, condizione d'esercizio regolare.

Luce rossa:
Lo stadio finale & stato elettronicamente disattivato, poiché
sussiste il rischio di errore.
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Dati tecnici

Max Power 1x500Watt/4Q

Max Power 1x1000Watt/2Q '
RMS Power 1x250Watt/4Q no-
RMS Power 1x500Watt/2Q
Rispostain frequenza | 10 Hz-200 Hz

Rapporto segnale- > 95 dB @ RMS Power

disturbo

Rapporto segnale- >75dB@ 1 W/ 1 kHz

disturbo

Fattore di distorsione o

(RMS) <0,05%
Stabilita 20/4Q
Sensibilita iningresso | 0,2V-5V
Filtro passabasso 40 Hz - 200 Hz
(Low-Pass)

Filtro subsonic 10Hz-80Hz
Dimensioni

LxHxP (mm) 263 x54x 198
LxHxP(") 104x21x7.8

Riciclaggio e smaltimento

Per lo smaltimento del prodotto, utilizzare i sistemi
di restituzione e raccolta disponibili.
—

Con riserva di modifiche.

POLSKI

Gwarancja

Na produkty zakupione w Unii Europejskiej wystawia-
my gwarancje producenta. Produkty zakupione poza
Unig Europejska podlegaja gwarancji, ktéra wystawiana
jest przez nasze przedstawicielstwo w danym kraju. Wa-
runki gwarancji znajduja sie w internecie pod adresem
www.blaupunkt.com.

Zalecenie

Moc wzmacniacza zalezy w duzej mierze od jego instalacji.
Prawidtowa instalacja zwieksza ogdlng efektywnos¢ systemu
audio. Zamontowanie wzmacniacza GTA na nalezy zlecic fa-
chowcowi. W razie samodzielnego montazu nalezy uwaznie
przeczytac niniejsza instrukcje montazowsa i zarezerwowac
sobie wystarczajaco duzo czasu.
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Na koniec kilka stéw na temat ochrony zdrowia:

Podczas odtwarzania muzyki w pojezdzie nalezy pamieta¢,
ze diugotrwaty poziom cisnienia akustycznego przekracza-
jacy 100 dB moze prowadzi¢ do trwatego uszkodzenia stu-
chu, wiacznie z jego catkowitg utrata. Dzieki nowoczesnym
systemom mocy i wysokiej jakosci konfiguracji gtosnikéw
mozna osiagna¢ poziom cisnienia akustycznego przekra-
czajacy 130 dB.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Podczas montazu i podtgczania nalezy przestrzegac poniz-
szych wskazoéwek dotyczacych bezpieczenstwa.

- Odfaczy¢ biegun ujemny akumulatora! Przestrzegaé przy
tym wskazoéwek bezpieczenstwa producenta pojazdu.

- Przy wierceniu otworéw uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ kto-
regos z urzadzen poktadowych pojazdu.

— Przekroj przewodu dodatniego i ujemnego nie moze by¢
mniejszy niz 6 mm?2.

— W otworach o ostrych krawedziach nalezy uzywac ostonek
kablowych.

- W przypadku btednej instalacji moga wystapic zaktdcenia
w dziataniu elektronicznych systeméw pojazdu oraz radia
samochodowego.

Wskazowki montazowe i podtaczania

Ze wzgledow bezpieczenstwa GTA 1500 D nalezy profesjo-
nalnie zamocowac.

Nalezy wybra¢ suche miejsce montazowe, ktére zapewni
wystarczajaca cyrkulacje powietrza dla chtodzenia wzmac-
niacza.

Urzadzenie GTA 1500 D nie moze by¢ montowane przy tylnej
szybie, na tylnych siedzeniach lub innych, nie ostonietych od
przodu miejscach.

Powierzchnia montazu musi by¢ przystosowana do przykre-
cenia za pomoca dotgczonych srub, zapewniajac stabilne
zamocowanie.

Przew6d zasilajgcy wzmacniacza nalezy wyposazy¢ w bez-
piecznik umieszczony w maksymalnej odlegtosci 30 cm od
akumulatora, aby zapewni¢ ochrone akumulatora samocho-
du w razie zwarcia na odcinku pomiedzy wzmacniaczem a
akumulatorem. Bezpiecznik wzmacniacza stanowi zabez-
pieczenie tylko dla wzmacniacza, nie zas dla akumulatora
samochodu.

Mozna stosowac tylko gtosniki o impedancji 2 -4 Q (patrz ta-
bela lub rysunki montazu). Przestrzega¢ maks. obcigzalnosci
(moc dzwieku). Gtosnikéw nie podtacza¢ do masy, uzywac
wytacznie oznaczonych zaciskow.

Wejscia audio

Wyjscia dla przedwzmacniaczy podtgczane sa poprzez ekra-
nowane kable sygnatowe do gniazda Cinch (RCA) (patrz
rys. 3).
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Podlaczenie bieguna dodatniego/ujemnego

— Zalecasie stosowanie przewodu o minimalnym przekroju
6 mm?2.

- Dostepne w sprzedazy przewody dodatnie doprowadzic
do akumulatora i podfgczy¢ do podstawy bezpiecznika.

- W otworach o ostrych krawedziach nalezy uzywac ostonek
kablowych.

- Dostepne w sprzedazy przewody ujemne stabilnie przy-
kreci¢ do wolnego od zaktécen punktu masy (sruba nad-
wozia, blacha nadwozia), nie zas do bieguna ujemnego
akumulator.

- Powierzchnie stykowa podfaczenia masy oczysci¢ do
gotego metalu i nasmarowac smarem grafitowym.

Bezpieczniki zintegrowane (2 x 25 A)

Wbudowane we wzmacniaczu bezpieczniki zabezpieczaja
koncéwke mocy i caty system elektryczny w razie wystapienia
usterki. Przy wymianie bezpiecznika nigdy nie nalezy most-
kowac bezpiecznikdéw ani nie wymieniac¢ na bezpieczniki o
wiekszym pradzie.

Przyktady podtaczania

Podtgczanie napiecia zasilajgcego ......comeererererrerenee Rys. 2

Wejscia audio Rys.3-4
Podtaczanie gtosnikow Rys. 5
Podtaczanie pilota Rys. 6

Potaczy¢ ztagcze Remote wzmacniacza z przetaczalnym
zrédtem napiecia +12 V.

W ten sposéb wzmacniacz mozna wiaczac i wytaczac za
pomoca wigcznika/wytacznika radia samochodowego.

Podtaczanie subwoofera

Tak jak w przypadku elementéw audio rowniez dla opty-
malnego odtwarzania tonéw niskich najwazniejsze jest pra-
widlowe podfaczenie biegunéw wzmacniacza i gtosnikow.
Dlatego podczas podtaczania nalezy zwrdéci¢ uwage na to,
zeby ztacze dodatnie (+) wzmacniacza potaczyc ze ztgczem
dodatnim (+) gtosnika; w taki sam sposéb nalezy postepowac
ze ztaczami ujemnymi (-). Poza tym lewy kanat wzmacniacza
nalezy potaczy¢ zlewym gtosnikiem, a prawy kanatz prawym
gtosnikiem. Wbudowane ztacza dodatnie (+) i ujemne (-) sg
réwnolegle okablowane.

Ustawienia dzwieku

Dostepne sa nastepujace mozliwosci zoptymalizowania
dzwieku pod wzgledem zastosowania subwoofera:

- Regulator X-OVER

W przypadku GTA 1500 D mozna ustawia¢ sposoéb przej-
$cia czestotliwosci (,Low-Pass”).Wybierz czestotliwosc
graniczng, do poziomu ktérej majg by¢ blokowane wyzsze
czestotliwosci. Do wzmacniacza kierowane sg tylko te
czestotliwosci, ktére znajduja sie ponizej czestotliwosci
granicznej.

Przykiad:

W przypadku ustawienia na 80 Hz zakres czestotliwosci
wzmacniacza wynosi od 10 Hz do 80 Hz.

- Regulator SUBSONIC
Aby zapobiec zaktéceniom spowodowanym przez eks-
tremalnie niskie czestotliwosci, mozna zastosowac filtr
subsonic, ktéry ogranicza przebieg uchybéw czestotliwo-
$ciowych urzadzenia w dét. Za pomoca ustawienia filtra
subsonic wszystkie czestotliwosci ponizej czestotliwosci
ustawionej beda ttumione.
Przyktad:
W przypadku ustawienia na 40 Hz zakres czestotliwosci
wzmachiacza wynosi od 0 Hz do 40 Hz.

- Regulator PHASE
Regulator ten umozliwia ptynne przestawianie pozycji
amplitudy subwoofera w zakresie od 0° do 180°. Stuzy
on do precyzyjnej synchronizacji zinnymi podtagczonymi
gtosnikamiiw przypadku prawidtowego ustawienia moze
zapobiec mozliwemu wzajemnemu znoszeniu sie niskich
czestotliwosci w obrebie systemu audio.

- Regulator GAIN

Za pomoca regulatora GAIN mozna dopasowac czuto$¢
na wejsciu koncowki mocy do napiecia wyjsciowego
wyjscia przedwzmacniacza radia samochodowego.
Zakres ustawienia wynosi kazdorazowo od 0,2V do 5 V.
W przypadku podtaczania radia samochodowego innego
producenta nalezy dopasowac czuto$¢ na wejsciu zgodnie
z wytycznymi producenta.

Pokretto GAIN mozna rowniez obstugiwac za pomocg do-
starczonego pilota przewodowego. W tym celu pilot musi
by¢ podtaczony do gniazda REMOTE. Dopoki pilot jest
podtaczony, zmiany przeprowadzone za pomoca pokretta
GAIN urzadzenia GTA 1500 D nie maja na nic wptywu.
Kilka waznych objasnien:
Obracanie regulatora GAIN w kierunku zgodnym zruchem
wskazowek zegara powoduje wzrost czutosci na wejsciu
wzmacniacza, a tym samym gtosnosci. Nie chodzi tu jed-
nak o regulacje gtosnosci. W pozycji koncowej nie mozna
zwiekszy¢ mocy wzmacniacza, nawet jesli poczatkowo jest
to tak styszalne. System przyspiesza tylko wzrost poziomu
gtosnosci, jesli regulacja gtosnosci radia samochodowego
jest ustawiona na maksimum.

- Przycisk X-OVER
Potozenie przetacznika w pozycji ON aktywuje pokretto
X-OVER, SUBSONIC i PHASE oraz przytacze REMOTE.
Potozenie przetacznika w pozycji OFF umozliwia pota-
czenie wzmacniacza Blaupunkt z wbudowanym DSP
(GTA 270 DSP/GTA 470 DSP) i wykorzystanie jego moz-
liwosci ustawien.

Wskaznik trybu (PWR / PRO)
Zielone swiatetko:

Stopien wyjscia wiaczony, tryb regularny.
Czerwone $wiatetko:

Z powodu btedu stopien wyjscia zostat elektronicznie
wytgczony.
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Dane techniczne
Max Power 1x500W/4Q
Max Power 1x1000W/2Q

Rys. 5

RMS Power 1x250W/4Q
RMS Power 1x500W/2Q
Przebieg uchybow 10 Hz - 200 Hz
czestotliwosciowych
Stosunek sygnal/szum > 95 dB @ napiecie RMS
Stosunek sygnal/szum >75dB@1W/1kHz
Wspétczynnik 0
znieksztatcen (RMS) <0,05%
Stabilnos¢ 20/40Q
Czutos$c¢ na wejsciu 02V-5V
Filtr dolnoprzepustowy 40 Hz — 200 Hz
(Low-Pass)
Filtr Subsonic 10Hz-80Hz

Wymiary

Szer. x wys. x gteb. (mm) | 263 x 54 x 198

Szer. x wys. x gteb. (") 104x2.1x7.8

Recykling i ztomowanie

Do utylizacji produktu nalezy wykorzysta¢ dostepne
punkty zbiérki zuzytego sprzetu.
—

Zmiany techniczne zastrzezone.

CESKY

Zaruka

Pro vyrobky zakoupené v Evropské unii posky-
tujeme zaruku vyrobce. Pro pfistroje zakoupené
mimo Uzemi Evropské unie plati zaru¢ni podminky, které
byly stanoveny nasimi pfislusnymi obchodnimi zastupci
v jednotlivych zemich. Zaru¢ni podminky jsou uvedené na
internetové adrese www.blaupunkt.com.

Doporuceni

Vykon zesilova¢e muze byt vzdy jen tak dobry, jak dobra
je jeho instalace. Spravna instalace zvysi celkovy vykon
vaseho audiosystému. Montaz zesilovace GTA by méla byt
provedena odbornikem. Jestlize jej chcete instalovat sami,
dUkladné si tento montazni navod proctéte a pro montaz si
vyhradte dostatek casu.

Dovolte ndm na zavér jesté nékolik slov na téma ochrana
zdravi:

Prosime, méjte pfi reprodukci hudby ve vasem vozidle na
paméti, ze trvala hladina akustického tlaku vétsi nez 100 dB
muze vést k trvalym poskozenim sluchu, az k jeho Uplné ztra-
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té. Na modernich vysoce vykonnych systémech a kvalitnich
soustavach reproduktort Ize dosdhnout hladiny akustického
tlaku pres 130 dB.

Bezpecnostni pokyny

Bé&hem montaze a pfipojeni dodrzujte prosim nasledujici

bezpecnostni pokyny.

- Odpojte zadporny p6l akumulatoru! Pfitom dodrzujte
bezpecnostni pokyny vyrobce vozidla.

- Pfi vyvrtavani otvor( dbejte na to, aby nedoslo k posko-
zeni dilG vozidla.

- Prarez kabelu plus a minus po6lu musi byt minimalné
6 mm?2,

- U otvord s ostrymi hranami pouZzijte kabelové priichodky.

- Vpfipadé nespravné instalace se mohou vyskytovat poru-
chy v elektronickych systémech vozidla nebo v autoradiu.

Pokyny pro montaz a pripojeni
Aby bylo zabranéno nebezpedi Urazu, musi byt GTA 1500 D
profesionalné upevnén.

Pfi vybéru mista montaze byste méli zvolit suché misto, zaru-
Cujici dostate¢nou cirkulaci vzduchu pro chlazeni zesilovace.

GTA 1500 D nesmi byt vestavén do odkladaci desky za zad-
nimi sedadly, do zadnich sedadel nebo do jinych zepfedu
otevienych mist.

Montéazni plocha musi byt vhodna pro upevnéni pfilozenych
Sroubk(l a nabizet bezpecnou oporu.

Elektricky kabel zesilovace musi byt ve vzdalenosti maxi-
malné 30 cm od akumulatoru opatfen pojistkou, aby chranil
akumulator vozidla pfi zkratu mezi zesilovacem a akumula-
torem. Pojistka zesilovace chrani pouze samotny zesilovac,
nikoli akumulator vozidla.

Pouzivat se sméji pouze reproduktory s impedanci 2 - 4 Q
(viz tabulku resp. montazni vykresy). Dbejte na maximalni
zatizeni (hudebni vykon). Nepfipojujte reproduktory na
kostru, pouzijte pouze oznacené svorky.

Audiovstupy
Vystupy predzesilovace jsou pfipojeny pfes chranéné audio-
vedeni na zditky konektoru (RCA) (viz obr. 3).

Pripojeni plus / minus

- Doporuc¢ujeme minimalni prifez 6 mm?2

- Natdhnéte k baterii bézné prodavané plusové kabely
a pripojte je bezpecnostnim drzakem.

- U otvord s ostrymi hranami pouZzijte kabelové priichodky.

— Bézné prodavané minusové kabely pevné pfisroubujte na
nenarusené misto na kostre (Sroub nebo plech karoserie),
nikoli na minusovy pél akumulatoru.

- Kontaktni plochu mista na kostre vyskrabejte na kov
a namastéte grafitovym tukem.

Integrované pojistky (2 x 25 A)

Tavné pojistky integrované v zesilovaci chrani v pfipadé
pozaru koncovy stupen a cely elektricky systém. Pfi montazi
nahradnich pojistek nikdy pojistky nepfemostujte nebo
nezaménujte za typy s vyssim proudem.
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Priklady pripojeni

Pfipojeni zdroje napéti Obr. 2
Audiovstupy Obr.3-4
Pripojeni reproduktort Obr.5
Pfipojeni dalkového ovladani Obr.6

Konektor remote zesilovace spojte s prepinatelnym zdrojem
napéti +12 V.

Tak mUzete zapnutim/vypnutim autoradia zapnout nebo
vypnout zesilovac.

Pripojeni subwooferu

Jako u kazdé audiosoucastky, ma pro dobrou reprodukci
bast zasadni vyznam spravné poélovani zesilovace a repro-
duktor(. Proto je pfi pfipojovani potfeba dbat na to, aby
bylo kladné (+) pfipojeni zesilovace spojeno s kladnym
pfipojenim (+) reproduktoru; to samé plati pro zaporna (-)
pfipojeni. Kromé toho musi byt spojen levy kanal zesilovace
s levym reproduktorem a pravy kanal zesilovace s pravym
reproduktorem. Kladna (+) a zdporna (-) pfipojeni jsou
interné zapojena paralelné.

Zvukova nastaveni

Pro optimalizaci zvuku pfi pouzivani subwooferu jsou k dis-

pozici tyto moznosti:

- Regulator X-OVER
U GTA 1500 D Ize nastavit druh frekvencniho prechodu
(,Low-Pass"). Zvolte mezni frekvenci, do niz maji byt vy3si
frekvence blokovany. Reproduktorim jsou predavany
pouze frekvence, které lezi pod mezni frekvenci.
Priklad:
Pfi nastaveni 80 Hz ma zesilova¢ frekvencni pasmo od
10 Hz do 80 Hz.

- Regulator SUBSONIC
Abyste zabranili ruseni v dusledku extrémné nizkych
frekvenci, m{Zete nastavit filtr subsonic, pomoci kterého
se omezi frekvencni charakteristika pristroje smérem dol(.
Nastavenim filtru subsonic budou potla¢eny vSechny
frekvence pod nastavenou hranici.
Priklad:
PFi nastaveni 40 Hz je frekven¢ni pasmo od 0 Hz do
40 Hz potlaceno.

- Regulator PHASE
Tento reguldtor umoznuje plynulou zménu vstupni citli-
vosti subwooferu od 0° do 180°. Slouzi k doladéni s dalsimi
pfipojenymireproduktory a pfi spravném nastaveni miize
zabranit pfipadnému vzajemnému vymazani nizkych
frekvenci v audiozafizeni.

- Regulator GAIN
Pomoci reguldtoru GAIN mUZzete vstupni citlivost kon-
cového stupné prizpUsobit vystupnimu napéti vystupu
predzesilovace Vaseho autorddia. Rozsah nastaveni je
vzdy od 0,2 V do 5 V. Pfi pfipojeni autoradia od jiného
vyrobce je potfeba prizplsobit vstupni citlivost s ohledem
na Udaje vyrobce.

Regulator GAIN Ize rovnéz ovladat pomoci prilozeného
kabelového délkového ovladani. Pfitom musi byt dalkové
ovladani pfipojeno ke zdifce REMOTE. Pokud je pfipojeno

dalkové ovlddani, nemaji zmény provedené na regulatoru
GAIN zafizeni GTA 1500 D zadny vliv.
K tomu jesté nékolik dulezitych vysvétleni:
Otacenim regulatoru GAIN ve sméru hodinovych ruci¢ek
se zvysuje vstupni citlivost zesilovace a tim i hlasitost.
Nejednd se vsak o regulaci hlasitosti. V koncové poloze
nelze dosdhnout vyssiho vykonu zesilovace, i kdyz to tak
nejprve vypada. Systém pouze rychleji zvysihlasitost, kdyz
otocite regulaci hlasitosti autoradia.

- Prepinac X-OVER
Poloha prepina¢e ON aktivuje regulatory X-OVER,
SUBSONIC a PHASE i pfipojeni REMOTE.
Poloha pfepina¢e OFF umoznuje pouzit pfipojeni zesi-
lovace Blaupunkt s integrovanym DSP (GTA 270 DSP/
GTA 470 DSP) a jeho moznosti nastaveni.

Indikator provozu (PWR / PRO)

Zelené svétlo:

Koncovy stupen je zapnuty, fadny provozni rezim.
Cervené svétlo:

Koncovy stuperi je elektronicky vypnut, protoze se vyskytla
chyba.

Technické udaje

Max Power 1x500W/4Q
Max Power 1x1000W/2Q
Obr. 5
RMS Power 1x250W/4Q
RMS Power 1x500W/2Q
Frekvencni
charakteristika 10 Hz - 200 Hz
Odstup signal-Sum > 95 dB @ RMS Power

Odstup signal-Sum >75dB@1W/1kHz

Cinitel harm. zkresleni

[0)
(RMS) <0,05%
Stabilita 20/4Q
Vstupni citlivost 02V-5V
Filtr dolni propusti 40 Hz — 200 Hz
(Low-Pass)
Filtr Subsonic 10 Hz-80Hz
Rozméry
SxVxH(mm) 263 x 54 x 198
SxVxH(" 104x2.1x7.8

Recyklace a likvidace

Pro likvidaci vyrobku vyuZijte k tomu ur¢ené sluzby
pro odevzdani a sbér.
—

Zmény vyhrazeny.
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PYCCKUIA

FapaHTnA

Ha n3penusa, KynneHHble B EBponeiickom Coto3e, pacnpo-
CTpaHAeTCA 3aBOACKas rapaHTus. Ha nsgenus, KynieHHble
3a npegenamn EBponenckoro Coto3a, pacnpoCTpaHATCA
YC/IOBUA FrapaHTUM Halero npeacTaBUTENbCTBA B COOT-
BeTCTBYyloWeNn cTpaHe. C yCnoBrAMM rapaHTUN Bbl MOXETE
03HaKOMUTbCA Mo agpecy www.blaupunkt.com.

PekomeHpayunn

MOLLHOCTb yCUNUTENA 3aBUCUT OT KaueCTBa yCTaHOBKM. Hap-
neXalmin MOHTaX yBennuymBaeT obLyio MOLWHOCTbL Bawen
aypuocuctemsbl. Ycunutenob GTA fosKeH ycTaHaBMBaTbCA
cneyunanuctom. Ecnm Bbl xoTnTe yCTaHOBUTb €ro CamocCTO-
ATENIbHO, BHMMATE/IbHO Mpo4TnuTe ,anHyro I/IHCprKLWIIO no
YCTaHOBKE U BblenuTe A MOHTa)<a J0CTaTOYHO BPeMEHM.

B 3aBepLueHme HeCKObKO CNIOB Ha TEMY OXpPaHbl 340POBbA:
Mpw npocnywreaHMn My3blku B Bawwem aBTomobusne nom-
HUTe, YTO ANINTENbHbIV YPOBEHb 3BYKOBOIO aBfIeHUA Bbllle
100 ob moxeT npuBecTn K NOCTOAHHOMY MOPa*KeHUIo ye-
NTOBEYECKOro yxa BMioTb f0 NofHon notepu cnyxa. Cospe-
MEHHbIe BbICOKOMOLLHbIE CYCTEMbI C BbICOKOKaYeCTBEHHbIMU
AVHaMMKaMM MOTyT BblaBaTb 3BYK cusioli cBbiwe 130 gb.

MpaBuna TexHnkn 6e3onacHOCTU

Bo Bpemsa MoHTaa 1 nogkoueHus cobniogariTe, Noxanyn-
CTa, cefyoLwme NpaBuna TEXHNKN 6e30nacHoOCTU.

- OTcoefuHUTE MUHYCOBYIO KIeMMY aKKyMyJIATOPHOW
6aTapen! CobnoganTe Npu 3TOM NpaBuia TEXHUKK 6es-
OMacHOCTY 3aBOAA-U3roTOBUTENA BaLLEro aBToMoous.

- [Mpw cBepneHnn oTBEPCTUIA ClieanTe 3a TeM, UTOObI He
NOBPEeAUTb KOMMOHEHTbI aBTOMOGMAIA.

— CeyeHuie NtOCOBOro/MMHYCOBOIO Kabensa [o/XKHO ObITb
He MeHee 6 MM

- B OTBEPCTUAX C OCTPbIMU KPpaAMU NCMONb30BaTb Kabenb-
Hbl€ BBObl.

- HEBepHaﬂ YCTaHOBKa MOXET NPUBECTUN K cboamB pa60Te
SNIEKTPOHHbIX CUCTEM aBTomobuns v Bawer aBTomar-
HWUTOJbI.

MHCprKI.I,I/Iﬂ no yCTaHOBKe 1 NnoAKJTIYEeHNIo

Mo coobpaxeHnAM TEXHUKM 6€30MacHOCTN YCTPONCTBO
GTA 1500 D pomxHO ycTaHaBnMBaTbCA Cneymanmcramm-
npodeccrmoHanamu.

Ona YCTaHOBKK cnepyet Bbl6|/|paTb Ccyxoe MecCTO, B KOTOPOM
obecneunBaeTcs OOCTaTOYHaA UMPKyIAUMA BO3ayxa N OX-
NaXaeHume ycmnutena.

Ycunuteno GTA 1500 D Henb3A ycTaHaBnMBaTb Ha 3afHUX
noJsikax, 3aAHNX CUAEHbAX VN FNYXUX HEBEHTUIMPYEMbIX
HULLAX.

MoHTaKHas nowaaKa Ao/IXKHA NOAXOANUTb ANA KpeneHns
npunaraemblx BUHTOB 11 06ecneunBaTb HaieXKHYI0 OMopy.

CunoBol Kabenb ycUnuTens JOMKeH OblTb yAaNIEH OT akKy-
MyATOPa MakcMyM Ha 30 cM 1 060pyL0BaH NpeaoxpaHuTe-
nem AN 3aWmTbl akKyMyIAaTopa aBTOMOOUIA MPY KOPOTKOM
3aMbIKaHWUN MEXAY YCUIUTENEM MOLHOCTU 1 akKKyMyNIATO-
pom. MpepoxpaHnTenb yCUAUTENA 3alMLLaeT TONbKO cam
YCUNUTENb, HE aKKYMYyNIATOP aBTOMOOMNIA.
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Pa3peluaetca ycTaHaBNMBaTb AMHAMUKIM TONIbKO C MOJIHbIM
COMPOTUBNEHMEM TONBKO 2 - 4 Q (cM. Tabnnuy AN MOH-
TaXkHble yepTexu). CobnogaTb MakCMManbHO JOMYCTMMYIO
HarpysKy (rpoMKOCTb 3BYKa). [JuHaMMK/ He noAkoyaTb K
Macce, UICMONb30BaTb TOJIbKO NPOMapKMPOBaHHbIe KNeMMbl.

Bxopabl ayano

Bbixombl Npeaycunutens nogKNiouanTca SKPaHMPOBaHHbIM
ayanokabenem yepes pasbembl Ans kabens RCA (cm. puc. 3).

MopxkniouyeHne nawca n MUHYCa

- Mol pekomMmeHayem ncrnosb3oBatb NpoBoAda C MUHUMaAIlb-
HbIM CeYeHnem 6 Mm2,

- TponoxwuTe K NNOCOBON KNeMMe akKyMyNaTopa 0OblUHBbI
Kabesnb 1 MoAKounTe Yepes LLoKOMb NPeaoXpaHUTens.

- B OTBEPCTUAX C OCTPbIMU KpaAMKN NCMONb30BaTb Kabenb-
Hble BBOAbI.

- HapgexHo nopcoeanHuTe 06bIYHBIA MUHYCOBOW Kabenb
K TOUKe CoefIHEHMA C Maccol (Ky30B, aBTOMOOWIbHBbIN
NNCT) (He K MMHYCOBOW KNeMMe aKKyMynaTopa).

— KOHTaKTHyI0 MOBEPXHOCTb TOUKM COEMHEHNA C MACCON
3aUUCTUTB M CMa3aTb rpadrUTOBON CMA3KOW.

BcTpoeHHble npepoxpaHntenm (2 x 25 A)

BcTpoeHHble B ycunuTenb NpefoxpaHnTenin 3aluLatoT Bbl-
XOOHOW KacKaj 1 BCIO 3M1eKTPUYECKYIO CUCTEMY OT MOMeX.
Mpw 3ameHe NpefoXpaHNTeNs 3anpeLLaeTcs NCMosb30BaTh
nepemblYK/ U NpefoXpaHnUTENN, pacCUMTaHHbIe Ha bonee
BbICOKUIA TOK.

Mpumepbl nogKNOUYEeHNA

MopkntoyeHre sneKTponMTaHmA Puc. 2

Ayaunosxogbl Puc.3-4

MopkntoueHvie AUHAMNKOB Puc.5

MoakntoyeHne nNynbTa AUCTAHLMOHHOTO

yrnpasfieHuA Puc.6
> +12V

Pazbem Remote ycunutensa coeguHNTL C NepekioYaemMbim
NCTOYHUKOM Hanpsi>keHusi +12 B.

Taknum o6pa30M ycannunTesib MOXXHO 6y,EI,ET BKJ1OYATb/BbIK/IO-
YyaTb KHOMKOW BKJTIOUEHWA/BbIK/TIOYEHA aBTOMAarHUTONMbI.

MoaknioueHune cabBydepa

Kak n gna no6oro KOMMOHeHTa ayAnoCMCTeMbl MPaBUSIb-
HasA NONAPHOCTb YCUAUTENA N AUHAMUKOB MMeeT BaXHoe
3HauyeHue ANnA Xopoluero BocnponssegeHus 6acos. MNo-
3TOMY NPY NOAKIOYEHNN HEOOXOAMMO NMPOCNEeANTb 3a TEM,
yTOObI MITIOCOBOW KOHTAKT (+) YCUNUTENA NMOAKIIOYANCA K
NJII0COBOMY KOHTAKTY (+) AWHaMMKa; aHANOrMYHO ANA MUHY-
COBbIX (—) KOHTaKTOB. KpoMe TOro neBblil KaHan ycunutens
cnepyet NoAKJyaTh K 1eBOMY AUHAMUKY, @ NPaBblii KaHarn
yCUNUTEnNaA - K NpaBoMy AMHaMuky. lonoxkutenoHble (+) n
oTpuuaTenbHble (-) KOHTaKTbl BHYTPY YCTPOWCTBA NOAKJIIO-
YeHbl MapasnenbHo.
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HacTtpownka 3ByKa

MOXHO ONTUMU3MPOBATL 3BYyYaHME NOAKIIIOUYEHHOIO CabBy-
depa HeCKoNbKUMM cnocobamu:
- Perynatop X-OVER
Mogenb GTA 1500 D no3sonseTt HacTpavBaTb YacTOTHblE
XapakTepucTukn ("HuxHue yactotbl"). BoibepuTte no-

Nupukauna pa6otbl (PWR / PRO)

3eneHblil CBET:
BbixogHOM Kackaj BKJoYeH, HoOpManbHoe pabouee
COCTOSIHME.

KpacHbiin cBeT:
BbixogHOW Kackap, OTKIIIOUEH, TaK Kak MMeeTcA Hencrnpas-

POroByi0 YaCcTOTY, O KOTOPOW AOJHA OCYLLEeCTBAATbCA
6/I0KMPOBKaA BbICOKUX YacToT. Ha AguHamumk OyayT nepe-
[aBaTbCA TOMbKO Te YaCTOTbl, 3HAUEHNE KOTOPbIX HUKE
NMopOroBoN YacToTbl.

Mpumep:

Mpwn yctaHoBke 80 Iy Amana3oH 4acTOT yCUAUTenA
coctaBndaet ot 10 'y go 80 Iu.

PerynaTtop SUBSONIC

C uenblo NpefoTBPALLEHNA MOMEX OT OYEHb HU3KUX Ya-
CTOT, Bbl MOXKeTe ncnonb3oBatb GpunbTP Subsonic, 4ToObI
OrpaHNYUTb YaCTOTHYIO XapaKTEPUCTUKY YCTPONCTBA
BHM3. C nomoLbio ¢punbTpa Subsonic BCce YacToTbl HUXKeE
HaCTPOEHHOW YacTOTbl MOAABATCA.

Mpumep:

MNpwv HacTponke 40 Iy HUXHUI AManasoH YacToT yCuu-
Tena nosbiwaetca ¢ 0 'y go 40 u.

Perynatop PHASE

[JaHHbIN perynatop no3BonAeT NiaBHO U3MeHATb dasy
curHana cabsydepa ot 0° go 180°. OH npefHa3HayeH s
TOHKOW NOACTPOMKY K APYTMM MNOAKMIOYEHHbBIM ANHAMU-
KaMm 1 Npv NPaBUiIbHOWN HAaCTPOVKE MOXKET NpefoTBPaTUTb
B3aMMHOE NoJaB/ieHNe HU3KNX YacTOT B ayAnOCMCTEME.

Perynatop GAIN

Cnomoubto perynatopa GAIN MOXHO HacTpamnBaTb BXOA-
HYI0 UyBCTBUTENIbHOCTb BbIXOLHOMO KacKaZia Ha BbIXOAHOe
HanpsXeHne Bbixofda NpefycunuTensa aBTOMarHUTOMbI.
[nana3oH HacTponKmM B Kaxgom ciyyae ot 0,2 B go 5 B.
MNpu noaKNtoYeHM K aBTOMarH1UToNam Apyrux npov3so-
AvTenen cnefyet HacTpavBaTb BXOAHYKO YyBCTBUTESb-
HOCTb B COOTBETCTBUU C yKa3aHUAMN MPON3BOAMUTENS.

Perynatopom GAIN MOXHO Take ynpasnATb C MTOMOLLbIO
npunaraeMoro nNPoBOAHOrO NynbTa AUCTaHLMOHHOIO
ynpasneHua. Ins atoro nynsT 1Y Heo6xoanmo nogcoenm-
HUTb K rHe3gy REMOTE. lMoka nynbt 1Y nogcoeguiHeH, ns-
MeHeHwus, npon3BefdeHHble perynatopom GAIN ycunutens
GTA 1500 D, He nmeloT HMKaKux NocneacTBUn.

Ewe HeKoTOpble BaXKHble NOACHEeHUA:

MNosopoTtom perynatopa GAIN no yacoBon cTpenke Bxoa-
HasA YyBCTBUTENIbHOCTb YCUAUTENA U, TEM CaMbIM, Y TPOM-
KOCTb YBeNnYMBaloTCA. TeM He MeHee, 3TO He sIBNAeTcA
PerynupoBKOi rPoOMKoCTU. ECnn gOCTUrHYTO KOHeYHoe
3HayeHne MOLHOCTU yCUNUTeNs, faNbHelLee ycuneHue
MOLLHOCTY 3BYyKa HeBO3MOXHO. CcTema BCero nuilb
6bICTpee yBeNnMuMBaeT YPOBEHb FIPOMKOCTU MPU COOTBET-
CTBYIOLLEN PEFYNNPOBKE MPOMKOCTI Ha aBTOMArHuUTose.

Bbikniouatenb X-OVER
MonoxeHue BbikNtoyaTena "ON" akTuBMpYeT perynaTopsbl
X-OVER, SUBSONIC n PHASE, a Takxxe pazbem REMOTE.

MNMonoxeHue BbiktouyaTens "OFF" no3BonseT NnogknounTb
ycunutens Blaupunkt co BctpoeHHbim DSP (GTA 270 DSP/
GTA 470 DSP) n ncnonb3soBatb BO3MOXHOCTW €ro0 Ha-
CTPOVKMU.

HOCTb.

TexHnyeckne XapPaKTepucTnkmn

Makc. MOWHOCTDb

1x500B1/4Q

Makc. MOWHOCTDb

1x1000B1/2Q

Puc. 5
MowHocTb RMS 1x250B1/4Q
MowHocTb RMS 1x500BT1/2Q
YacroTHasa 10Ty - 200 Ty
XapaKTepucrmka
CootHoweHue > 95 nb @ mowHocTb RMS
CUTHan-Wym
CooTHOLWEeHne
curHan-wym >750b@ 1Bt/ 1K
Knupdakrop (RMS) < 0,05 %
CTabunbHOCTb 20/4Q
BxogHas 02B-5B
YYBCTBUTE/IbHOCTb
OunbTp HVKHUX YacTOT 40 1y - 200 Iy
(HwkHne yacToTbl)
UHdpasByKkoBoi )
dunbTp Subsonic 10Ty-80Tu
Fa6apuTbi
WxBxT (Mm) 263 x54x198
WxBxT(") 104x21x7.8

YTunusauusa n nepepabortka

Anaytunmnsaumm ctapon annapaTypbl BOCMONb3yn-
TeCb AOCTYMHbIMU NYHKTaMy Nprema 1 cbopa BTop-

mmm CbipbA.

I'IpaBo Ha BHECEHWE U3MEHEHUN COXpPaHAETCA.

19



GTA1500D

ROMANA

Garantie

Acordam garantie pentru produsele cumparate in cadrul
Uniunii Europene. Pentru aparatele cumparate in afara
Uniunii Europene, sunt valabile conditiile de garantie emise
de reprezentantele noastre nationale. Conditiile de garantie
pot fi consultate pe www.blaupunkt.com.

Recomandare

Puterea unui amplificator poate fi mereu doar atat de buna
casiinstalarea sa. Instalarea corectd mareste performantele
globale ale sistemului dvs. audio. Este bine ca amplificatorul
GTA sa fie montat de catre un specialist. In cazul in care doriti
sa il montati dvs. insivd, va rugam sa cititi in detaliu aceste
instructiuni de montare si sa va alocati un timp suficient
pentru efectuarea montarii.

Permiteti-ne ca in incheiere sa va mai oferim cate sfaturi cu
privire la tema protectiei sanatatii:

La redarea muzicii in autovehiculul dvs. vd rugam sa aveti
in vedere faptul ca un prag de presiune acustica de peste
100 dB pe durate mai lungi poate duce la afectiuni perma-
nente ale auzului uman, pana la pierderea totala a acestuia.
Cu sistemele moderne de inalta performanta si cu configu-
ratii de inalta calitate ale difuzoarelor pot fi atinse praguri de
presiune acustica de peste 130 dB.

Instructiuni privind siguranta si protectia
muncii

Pe durata montarii si racorddrii va rugam sa respectati ur-
matoarele instructiuni privind siguranta si protectia muncii.

— Decuplati polul negativ al bateriei! La aceasta operatie
respectati instructiunile privind siguranta si protectia
muncii ale fabricantului autovehiculului.

- Atunci cand executati gauri, aveti grija sa nu deteriorati
componentele autovehiculului.

— Sectiunea transversald a cablului pozitiv si a celui negativ
nu are voie sa fie mai mica de 6 mm?2

- In gaurile cu margini ascutite, utilizati pasaje de cabluri.
- In caz de instalare gresit, pot apdrea deranjamente in

sistemele electronice ale autovehiculului sau la radioul
de bord.

Norme de montare si racordare

Pentru prevenirea accidentelor, GTA 1500 D trebuie fixat in
mod profesional.

Pentru montare trebuie ales un loc uscat, care sa asigure
circulatia aerului suficienta pentru racirea amplificatorului.

GTA 1500 D nu trebuie montat pe politele din spate, pe ban-
cile din spate sau in alte locuri deschise cétre partea din fata.

Suprafata de montaj trebuie sa fie adecvata pentru prin-
derea suruburilor atasate in pachetul de livrare si sa ofere
o fixare sigura.

Cablul de curent al amplificatorului trebuie prevazut cu
o siguranta amplasata la o distanta de maximum 30 cm
de baterie, pentru a proteja bateria auto in eventualitatea
unui scurtcircuit intre amplificatorul de putere si baterie.
Siguranta amplificatorului protejeaza numai amplificatorul,
nu si bateria auto.
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Nu este permis sd se utilizeze decat difuzoare cu o impedanta
de 2 - 4 Q (vezi tabelul, respectiv desenele de montare).
Respectati capacitatea maxima de incarcare (puterea de
iesire a muzicii). Nu racordati difuzoarele la masa, utilizati
numai bornele marcate.

Intrari audio

lesirile preamplificatorului vor fi racordate la mufa cinch
(RCA) prin intermediul unui cablu audio ecranat (vezi fig. 3).

Racordul pozitiv / negativ
- Recomandam o sectiune transversald minima de 6 mm>.

- Pozati un cablu plus uzual din comert la baterie si racor-
dati-l prin intermediul suportului sigurantei.

- In gaurile cu margini ascutite, utilizati pasaje de cabluri.

- Insurubati ferm un cablu minus uzual din comert intr-un
punct de masa fara interferente (surub al caroseriei, tabla
a caroseriei) (nu la polul minus al bateriei).

— Razuiti suprafata de contact a punctului de masa astfel
incat metalul sa nu mai aiba strat de acoperire si gresati-|
Cu unsoare grafitata.

Sigurante integrate (2 x 25 A)

Sigurantele integrate in amplificator protejeaza treapta finala
si intregul sistem electric in caz de avarie. In cazul utilizarii
unei sigurante de schimb, va rugam sa nu suntati niciodata
sigurante si nici sa nu le inlocuiti cu unele pentru o valoare
mai mare a curentului.

Exemple de racordare

Racordarea alimentarii cu tensiune..........oceveeeerverennnes fi
Intrari audio
Conectarea difuzoarelor
Racordarea telecomenzii

Racordati amplificatorul remote la o sursa de tensiune
comutabild de +12 V.

In acest fel, amplificatorul poate fi conectat si deconectat
prin intermediul comutatorului pornit/oprit al radioului
pentru masina.

Racordarea subwoofer-ului

Ca la orice componenta audio, polaritatea corecta de laam-
plificator si difuzoare este de o importanta esentiald pentru
o bunadredare a basilor. De aceea, la efectuarea conexiunilor
trebuie avut grija ca racordul pozitiv (+) al amplificatorului
sa fie conectat cu racordul pozitiv (+) al difuzorului; acelasi
lucru se aplica si pentru racordurile negative (-). in afara
de aceasta, canalul din stanga al amplificatorului trebuie
conectat cu difuzorul din stanga, iar canalul din dreapta al
amplificatorului trebuie conectat cu difuzorul din dreapta.
Racordurile pozitiv (+) si negativ (-) sunt conectate intern
in paralel.
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Reglaje de sunet

Pentru a optimiza sunetul pentru utilizarea unui subwoofer,
aveti la dispozitie urmdtoarele variante:

- Regulator X-OVER
La GTA 1500 D poate fireglat tipul de trecere a frecventelor
(,Low-Pass”). Selectati frecventa limita pana la care sa fie
blocate frecventele mai inalte. Numai frecventele situate
sub frecventa limitd vor fi transmise cdtre difuzoare.
Exemplu:
La un reglaj de 80 Hz, amplificatorul are un domeniu de
frecventa intre 10 Hz si 80 Hz.

- Regulator SUBSONIC
Pentru a evita interferentele din cauza unor frecvente
extrem de scazute, puteti instala filtrul subsonic, pentru
a limita in jos raspunsul de frecventd al aparatului. Prin
reglajul filtrului subsonic vor fi suprimate toate frecventele
de sub frecventa reglata.
Exemplu:
In cazul unui reglaj de 40 Hz, va fi suprimat domeniul de
frecvente de la 0 Hz pana la 40 Hz.

- Regulator PHASE
Acest regulator permite modificarea fara trepte a pozitiei
fazei subwoofer-ului de la 0° pana la 180°. El serveste
pentru reglajul fin al acordului cu alte difuzoare racordate
si, in cazul unui reglaj corect, poate impiedica anihilarea
reciproca a frecventelor joase, care poate aparea in in-
stalatia audio.

- Regulator GAIN

Cu ajutorul regulatorului GAIN, sensibilitatea de intrare
a treptei finale poate fi adaptata la tensiunea de iesire
de la iesirea preamplificatorului radioului dvs. pentru
masind. Domeniul de reglaj este in fiecare cazintre 0,2V
si 5 V. In cazul racordarii unui radio pentru masina de la
alt producator, sensibilitatea de intrare trebuie adaptata
conform specificatiilor producatorului.

Regulatorul GAIN poate fi operat si prin intermediul tele-
comenzii cu cablu atasate. Pentru aceasta, telecomanda
trebuie sa fie racordatd la mufa REMOTE. Atata timp cat
telecomanda este racordata, modificarile care se efectu-
eaza la regulatorul GAIN al GTA 1500 D nu au niciun efect.

Indicatorul de functionare (PWR / PRO)

Lumina verde:

Treapta finald pornita, stare de functionare normala.

Lumina rosie:

Treapta finala este deconectata electronic, deoarece exista

o defectiune.

Date tehnice
Max Power 1x500W/4Q
Max Power 1x1000W/2Q
Fig.5
RMS Power 1x250W/4Q
RMS Power 1x500W/2Q
Raspunsul de 10 Hz - 200 Hz

frecventa

Raportul semnal-
zgomot

> 95 dB @ RMS Power

Raportul semnal-
zgomot

>75dB@1W/1kHz

Factor de distorsiune

(o)
(RMS) <0,05%
Stabilitate 20/40Q
§ensnbllltatea de 02V-5V
intrare
Filtru low-pass 40 Hz - 200 Hz
(Low-Pass)
Filtru subsonic 10 Hz-80Hz

Dimensiuni
Latime x inaltime x
adancime (mm)
Latime x inaltime x
adancime (")

263 x 54 x 198

104x2.1x7.8

Reciclare si eliminare

Pentru eliminarea produsului va rugam sa folositi
sistemele de returnare si colectare disponibile.
—

Cateva explicatii importante pe aceasta tema:

Prin rotirea regulatorului GAIN in sensul acelor de ceasor-
nic se mareste sensibilitatea de intrare a amplificatorului
si, astfel, si volumul sonor. insa nu este vorba despre un
control al volumului sonor. in pozitia de capat nu se rea-
lizeaza o putere mai mare a amplificatorului, chiar daca
la inceput suna astfel. Sistemul doar mareste mai repede
volumul sonor atunci cand este pornit sistemul de control
al volumului sonor al radioului pentru masina.

- Comutatorul X-OVER
Pozitia ON a comutatorului activeaza regulatorul X-OVER,
SUBSONIC si PHASE, precum si racordul REMOTE.
Pozitia OFF a comutatorului permite racordarea unui
amplificator Blaupunkt cu DSP integrat (GTA 270 DSP/
GTA 470 DSP) si folosirea acestor posibilitati de reglare.

Sub rezerva modificarilor.
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BbJITAPCKHU

FapaHuma

3a 3aKyneHuTe B rpaHULMTe Ha EBponenckuna cbio3 npomyKTm
HVe ocrrypsBame rapaHuusa Ha Npor3BoaMTeNs. 3a ypeau,
3aKyneHu n3BbH EBponenckma cbios, BaxxaT rapaHUNOHHMTE
YC/IOBUA Ha HallMTe KOMMNETEHTHU NPeACcTaBUTENCTBA B
CbOTBETHATa CTpaHa. [apaHLUMOHHUTE YCNIOBMS MOXeTe Aa
n3BMKaTe Ha agpec www.blaupunkt.com.

Mpenopbka

MowHOCTTa Ha ycunBaTensa 3aBMCK OT HEroBMA MOHTax.
MpaBUAHUAT MOHTaX yBE/MYaBa LisifiaTa Npon3BOAUTENHOCT
Ha BalwaTta ayamno cuctema. Ycunsatenat GTA Tpabsa aa ce
MOHTUpa OT crneumnanuct. B cnyyan, ye nckate camm ga ro
MHCTanupare, MosA NpoyeTeTe BHMMATENTHO TOBA PbKOBOA-
CTBO 33 MOHTa)K U OTAEeNeTe 3a MOHTaXa JOCTaTb4YHO BpeMe.

lNo3BoneTe HM Hakpasa Ja By Ka)kem HAKONKO Aymu No TemaTa
3awumTa Ha 3gpaBeTo:

Monsa nmanTte NnpefBua, Ye Bb3Npon3BeKgaHeTo Ha My3KKa
BbB Baluva aBTOMOOUI C NPOAB/IKUTENTHO 3BYKOBO HansraHe
Hag 100 dB moxe na goBede 4O TPaWHU yBpeXAaHUA Ha
YOBELUKOTO YXO 1 10 Mb/Ha 3ary6a Ha cnyxa. CbBpeMeHHUTe
CUCTEMMU C BUCOKA MOLLHOCT 11 BUCOKOKauyeCTBEHN KOHPUTY-
paumn Ha BUCOKOrOBOPUTENNTE NO3BOMIABAT JOCTUIAHETO Ha
HMBa Ha 3BYKOBO HanAraHe Hag 130 dB.

MHCprKI.WII/I 3a 6e3onacHocT

Mo BpemMe Ha MOHTaa 1 CBbP3BaHETO crnasBanTe cnegsa-
WNTE MHCTPYKUMN 3a 6e30MacHOCT.

- OrtkaueTte oTpuuaTenHUA NOMAKC Ha akymynatopa! Mpwu
TOBa CMa3BaiiTe UHCTPYKLUUUTe 3a 6€30MacHOCT Ha Npo-
13BOAUTENA Ha aBToMobMNa.

- ﬂpm I'IpO6I/IBaHe Ha OTBOpU BHMMaBaNTe Aa He noppegnTe
YyacTu Ha aBToMobuna.

- HanpeyHoTo ceueHmne Ha NAOC N MUHYC MPOBOAHUKA He
TpA6Ba fa e No-Masiko oT 6 mm?,

- W3nonsBalTe Bojaumn Ha Kabena B oTBOpUTE C OCTPU
pbbose.

- [pv HEMpPaBUTHO UHCTaNIMPaHe MoraT Jia ce NOABST CMy-
LeHnA B e)'IEKTpOHHVITe cmcteMmmnnn e pa,D,I/IOTO Ha BaLIJI/Iﬂ
aBTOMOOU.

MHCTpYKuMM 3a MOHTaX 1 CBbp3BaHe

C ornep 6e3onacHocT ot 3nononykn GTA 1500 D TpabBa ga
ce 3aKkpenu npodecnoHarsnHo.

3a MOHTaX TpsAbBa fa ce n3bepe Cyxo MACTO, KOETO Aa OCU-
rypsiBa AoCTaTbyHa LMPKyIaLus Ha Bb3ayx 3a oxJlaKaaHe
Ha ycuneatens.

GTA 1500 D He Tpsi6Ba fja Ce Brpak[a B KopuTe npep 3agHoTo
CTHKIO, 3afH1UTE cejanky Uin Apyru OTBOPEHU Hanpeq
MecTa.

nOBprHOC'I'I'a 3a MOHTaX TpFI6Ba [a e noaxoaAlla 3a 3axBalla-
He Ha NPUNoOXeHUTE BUHTOBE U Aa nNpeara CUrypHa ornopa.

Ha 3axpaHBalma Kaben Ha ycunBaTens Ha pa3CcTosHue He
noseye ot 30 cm OT akymynaTopa Tpsabsa Aa 6bae nocTa-
BEH efViH npeanasuTern, 3a Aa ce 3aluT aBTOMOOUNTHMAT
aKymMynaTop npu KbCO CbefUHEHNE MeXIy yCunBaTensa u
aKymynatopa. [peanasutensaT 3alMTaBa cCaMo yCuBaTens,
a He aBTOMOOWHNA aKyMynaTop.
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MoraT ga ce U3non3BaT caMo BMCOKOrOBOPUTENWN C UMMe-
JaHc 2 - 4 Q (BuKTe Tabnuvuata, pecr. CxeMuTe 3a MOHTaxX).
CnasBaiiTe MakCUMasHO AONYCTMMaTa MOLLHOCT (My3/KaneH
n3xon). He cBbp3Balite BUCOKOroBOpuUTENs KbM Maca, 13-
nosn3BanTe camo oTbenA3aHnNTe Knemu.

Ayavo BxopgoBe

/3xopnTe Ha NpepycunBaTennTe ce CBbP3BaT Ypes LWNMPMO-
BaH ayauno Kaben kbM unHY (RCA) 6ykcuTe (BrxKTe dur. 3).

CB'bPSBaHe Ha nnwoca / MMHYCa

- Hwne npenopbyBame MUHUMANTHO HAMPEYHO cevyeHune
oT 6 mm?2.

— [lonoxete CTaHOapTeH MJ1toCcoB kaben 3a akKymMmynatopa u
CBDbPXKETE Npe3 AbprKava 3a npeanasnTenA.

- M3non3BanTte Bogaum Ha Kabena B OTBOpUTE C OCTPYU
pbboBe.

— 3aBUWHTETE CUTYPHO CTaHJAPTEH MUHYCOB Kabesn Ha Touka
3a Maca 6e3 cMyLLeHMA (BUHT Ha Kapocepus, naMapuriHa
Ha Kapocepus) (He Ha OTpULATENHMA NOJIIOC HA aKymy-
natopa).

— [louncrtete go MeTaneH 6GNACHK KOHTaKTHaTa NOBBbPXHOCT
Ha TOYKaTa 3a MacCa 1 CMakeTe C rpa¢|/|THa rpec.

BrpapeHu npegnasutenun (2 x25A)

BrpageHuTte B ycunsatena npeanasvntenu npegnassaTt Kpan-
HOTO CTbMNaNo 1 LuAnaTa enekTprmyecka cuctema B ciiyyan Ha
nospeAa. [py n3non3eaHeTo Ha pe3epBeH npeanasuTen,
npepnasnTenuTe HUKOra He TpPAGBa Aa ce NpeMoCTBaT Un
[a ce CMeHAT C BN OBe C NO-BUCOK TOK.

Mpumepn Ha cBbp3BaHe

CBbp3BaHe Ha 3axpaHBaHETO
Ayano-Bxogose
CBbp3BaHe Ha BUCOKOTOBOPUTEIINTE ...verervrrerrennenns oéur. 5
CBbp3BaHe Ha AUCTAHLMOHHOTO yNpaB/ieHue......... ¢éur. 6

o +12V

CB'bp)KETe BPb3KaTa Ha ANCTaHUMOHHOTO Ha ycunBaTtena
C MPeBKJII0YBaLL Ce U3TOYHMK Ha HanpexeHne +1 2V.

Mo TO31 HAaUVIH YCUNBATENAT MOKE [1a Ce BKJTI0UBA U U3KJ0Y-
Ba Upe3 NpeBKJIoYBaTeNs 3a BKI1./13KI1. HA aBTOMOOUSTHOTO
paguo.

CeBbp3BaHe Ha cybydep

KaKTo npuv Bcekn paguoKOMMNOHEHT, MpaBuiHaTa nonapusa-
LMA Ha yCMNBaTENA U BUCOKOrOBOPUTENIUTE € OT U3KIIoUN-
TesIHa BaXKHOCT 3a A0OPOTO Bb3NpomusBexaaHe Ha bacute.
lNo Ta3m nprynHa ce yBepeTe, Ye NoNoXKnNTeNHaTa (+) Bpb3Ka
Ha ycunBaTesnsa e CBbp3aHa C NoNoXnTenHaTa Bpb3ka (+) Ha
BMCOKOIOBOPUTENS; CbLLOTO BaXkM 3a OTpMLaTeIHaTa BPb3Ka
(-). OcBeH TOBa NeBUAT KaHan Ha ycuneaTenda TpabBa fa ce
CBbprKE C NEBUA BNCOKOrOBOPUTEN, a AECHUNAT KaHan Ha
ycunBatens — C AeCHUA BUcokorosopuTen. NonoxntenHute
(+) n oTpruaTenHuTe (-) BPb3KK Ca BbTPELLHO NapanesHo
OMNPOBOAEHMN.
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HacTpoiiku Ha 3ByKa

3a ga onTyMKM3MpaTe 3BYKa 3a U3MON3BaHETO Ha cybydep,

nmaTe Ha pPa3nonoXXeHne cnefHUTEe Bb3MOXHOCTM:

- X-OVER perynaTtop
Mpu GTA 1500 D moxe fia ce perynmpa TUNbT Ha 4ecToT-
HOTO npecunyaHe (,Low-Pass”). M36epeTe rpaHnYHaTa
YyecToTa, NPU KOATO NMO-BUCOKMUTE YeCToTH TpAbBa Aa ce
6nokmpat. Camo 4ecToTu, KOUTO Ce HammpaT nog rpa-
HUYHaTa YecToTa Ce NpefaBaT Ha BUCOKOrOBOPUTENNTE.
Mpumep:

- MNpeBkniouBaten X-OVER

MonoxeHneTo Ha npeskntouBatens ON akTMBUpa pery-
natopute X-OVER, SUBSONIC n PHASE, kakto u REMOTE
Bpb3KarTa.

MonoxeHwneTo Ha NpeBktouBaTens OFF gaBa Bb3MOXHOCT
3a CBbp3BaHeTo Ha ycuneaten Blaupunkt ¢ BrpageH DSP
(GTA 270 DSP/GTA 470 DSP) 1 3a n3non3eaHeTo Ha Hero-
BMTE Bb3MOXHOCTH 3a perynumpaHe.

Pa6oTHa nHgukaumsa (PWR/PRO - 3AXP./3ALL.)

Mpwn HacTporka oT 80 Hz ycuneaTenAaT uma yecTtoTeH
obxsat ot 10 Hz o 80 Hz.

SUBSONIC perynatop
3a pausberHete noBpeay Nopaan eKCTPeMHa Ab/I60YMHa
Ha yecToTUTe, MOoXeTe Aa noctaBuTe Subsonic-bunTbp,

3eneHa cBeTnMNHa:
KpaiiHo cTbnano BK., 061MyanHo paboTHO MOMOXKEHNE,

YepBeHa cBeTNIVHA:

KpalHOTO CcTbnano e eNneKTPOHHO U3KMYEHO, Tbi KaTo

1Ma nospeaa.

3a Aja orpaHnuymTe Xofa Ha YecToTUTe Ha ypeaa Hafony.
C HacTpoWKaTa Ha Subsonic-bunTbpa BCUUKK YecToTn
nof HacTpoeHaTa YecToTa ce 3arnyLiaBar.

Mpumep:

Mpwn HacTpoiika oT 40 Hz yecToTHMA obxBaT oT 0 Hz go
40 Hz ce 3arnywasa.

- PHASE perynartop
To3u perynaTtop faBa Bb3MOXKHOCT 3a 6e3cTeneHHo n3me-
HeHue Ha NonokeHneTo Ha da3uTe Ha cybydepa ot 0° go
180°. Toli cny»ku 3a Gp1Ha HACTPOIKa C ApyruTe CBbP3aHn
BMCOKOrOBOPUTENU 1 NPU NPaBuiHa HaCTPOiKa MoXKe Aa
npeaoTBpaTV Bb3MOXKHOTO NOABABAHE Ha B3aVIMHO yrac-
BaHE Ha HNCKM YeCTOTU B PaMKUTe Ha ayJmo cuctemarta.

- GAIN perynatop

C nomowyta Ha GAIN perynatopa 4yBCTBUTENIHOCTTA Ha
BXO/}a Ha KPaHOTO CTbMano MoXe Aia ce NprCrnocobm Kbm
N3XOAHOTO HanpeXeHre Ha N3XoAa Ha NpeaycunBaTens Ha
BawweTo aBTOMO6WNHO paguno. [nana3oHbT 3a perynupaHe
ce npoctmpa BuHarn ot 0,2V go 5 V. lNpun cBbp3BaHe Ha
aBTOMOOMISTHO paro OT ApYr NPOU3BOAMTEN YYBCTBUTEN-
HOCTTa Ha Bxofia TpsAAbBa fja ce HaCTPOU B CbOTBETCTBYE C
yKa3aHuATa Ha Npou3BoauTens.

GAIN perynatopbT MOXe CbLLO fia ce 3afencTBa ypes
NPUIOXKEHOTO KabeNHO ANCTAHUMOHHO YrnpaBlieHue.
3a Ta3m uyen TpsabBa ANCTAHLMOHHOTO YNpaBieHve fa e
CBbp3aHo Ha bykcata REMOTE. [lokaTo AUCTaHLUMOHHOTO
yrnpasneHue e CBbP3aHoO, U3MEHEHNATA, KOUTO Ce N3BbPLL-
BaT Ha GAIN perynatopa Ha GTA 1500 D, ca 6e3 pe3synTar.

Kbm TOBa olLLe HAKOIKO BaXKHU 06ACHeHMA:

Ypes sbpTeHe Ha GAIN perynaTopa B NOCOKa Ha YaCOBHU-
KoBaTa CTpesika ce MoBULLaBa YyBCTBUTENHOCTTA Ha BXOAa
Ha ycunBaTensa 1 No TO3U HaulMH 1 cunaTta Ha 3ByKa. Obaue
He CTaBa BbMPOC 3a peryanpaHe Ha cuiaTta Ha 3ByKa. B
KpanHO MONOXeHne He MOXe [a ce NOCTUIHE NO-BUCOKa
MOLLHOCT Ha ycunBaTens, 4OPY ako TOBa B 3BYUM Taka
oTHauano. Cuctemata yBenmyaBa camo no-6bp3o cunata
Ha 3BYKa, KOraTo perynMpaHeTo Ha cufiata Ha 3BYKa Ha
AaBTOMOOWSTHOTO PAAMO € BK/OYEHa.

TexHnyeckn AaHHN

Makc. mowHoCT 1x500W/4Q

Makc. mowHoCT 1x1000W/2Q

Qur. 5
RMS mowHoCT 1x250W/4Q
RMS mowHoCT 1x500W/2Q
YecToTeH gnanasoH 10 Hz - 200 Hz

OTHoOLLEeHune

CUrHan-wym > 95 dB @ RMS mowyHocT

OTHoOlIeHune

>75dB@ 1W/1kHz
CUTrHan-wWym

KoeduuyumeHT Ha

[0)
nskpusaBaHe (RMS) <0.05%
Cra6bunHocT 20/4Q
YyBcTBUTENHOCT 02V-5V
Ha Bxopa
OunTbp Ha HUCKKN 40 Hz - 200 Hz
yectotm (Low-Pass)

OunTtbp Subsonic 10 Hz- 80 Hz
Pasmepn

W x B x [ (mm) 263 x54x 198
WxBxna(" 104x21x7.8

PeuynKnupaHe 1 yHULLIOXKaBaHe Ha OTNaAbLN
E\/ 3a yHUL|OXKaBaHe Ha NPoAyKTa M3Mon3BaiiTe Cb-

wecTsyBallnte CUCTEMU 3a BPpbLUaHE U c1>6|/1paHe

mmm Ha oTnagbuwm.

3anaseHo NnpaBo 3a NSMEHEHNA.
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SRPSKI

Garancija

Za nase proizvode, koji su kupljeni unutar Evropske Unije
dajemo garanciju proizvodaca. Za proizvode koji su kupljeni
van evropske unije vaze uslovi za garanciju, koje su izdala
nasa ovlasc¢ena predstavnistva u zemlji u kojoj su kupljeni.
Uslove za garanciju mozete preuzeti na www.blaupunkt.com.

Preporuka

Snaga pojacala moze da bude uvek dobra samo onoliko
koliko i njegova instalacija. Korektna instalacija povecava
ukupne performanse Vaseg audio sistema. GTA-pojacalo
bi trebalo da ugradi stru¢no lice. Ako Zelite da ga instalirate
samostalno, molimo da temeljno procitate ovo uputstvo za
ugradnju, a za ugradnju odvojite dovoljno vremena.

Dozvolite nam da na kraju kazemo jos$ koju re¢ o temi zastite
zdravlja:

Prilikom reprodukcije muzike u Vasem vozilu molimo da
razmislite o tome da trajan nivo pritiska zvuka iznad 100 dB
moze da dovede do trajnih ostecenja ljudskog uha pa sve
do potpunog gubitka sluha. Pomoc¢u modernih sistema
visoke snage i kvalitetnih konfiguracija zvu¢nika moze da
se postigne nivo pritiska zvuka od preko 130 dB.

Uputstva za sigurnost

Molimo vas da za vreme montaze i prikljuivanja postujete
sledeca sigurnosna uputstva.

- Odvojite minus pol sa akumulatora! Pripazite pri tom na
sigurnosna uputstva proizvodaca motornog vozila.

- Pazite kada busite rupe, da ne ostetite delove automobila.

— Poprecni presek plus i minus kabla ne sme da prekoraci
donju granicu od 6 mm?2,

- Na otvorima, koji imaju ostre ivice, koristite kanalice za
kablove.

- Kod neispravne instalacije moze doci do smetnji u elek-
tronskom sistemu vozila ili Vasem auto radiju.

Propisi za ugradnju i prikljucivanje
U pogledu na sigurnost od nesre¢e GTA 1500 D mora profe-
sionalno da se pricvrsti.

Kod izbora mesta ugradnje treba da se odabere suvo mesto,
koje osigurava dovoljnu cirkulaciju vazduha za hladenje
pojacala.

GTA 1500 D ne sme da se ugraduje na police u prtljazniku,
zadnje klupe ili druga spreda otvorena mesta.

Povrsina za montazu mora da bude namenjena za prilozene
zavrtnje i mora da obezbedi sigurno drzanje.

Strujni kabl pojacala od akumulatora mora da bude udaljen
najvise 30 cm i opremljen osiguracem, kako bi se pri krat-
kom spoju izmedu pojacala snage i akumulatora zastitio
akumulator vozila. Osigura¢ pojacala stiti samo pojacalo, a
ne i akumulator vozila.

Smete da upotrebljavate samo zvucnike saimpendansom od
2 -4 Q (videti tabelu odnosno crteze za ugradnju). Obratite
paznju na maksimalno opterecenje (snagu muzike). Zvu¢nik
nemojte da priklju¢ujete na masu, upotrebljavajte samo
obeleZene stezaljke.
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Audio ulazi

Izlazi pretpojacala se priklju¢uju preko oklopljenog audio
voda na Cinch (RCA)-uti¢nice (videti sl. 3).

Plus / minus prikljucak
- Preporucujemo minimalan poprecni presek od 6 mm?2,

— Do akumulatora polozite uobicajeni plus kabl i prikljucite
preko drzaca za osigurac.

- Na otvorima, koji imaju ostre ivice, koristite kanalice za
kablove.

- Uobic¢ajeni minus kabl sigurno zavrnite na tacku mase
bez smetnji (zavrtanj na karoseriji, lim karoserije) (ne na
minus pol akumulatora).

- Sa kontaktne povrsine ta¢ke mase ogulite metal i nama-
stite grafitnim mazivom.

Integrisani osiguraci (2 x 25 A)

U pojacalu integrisani osiguraci stite krajnji stepen i celo-
kupan elektri¢ni sistem u sluc¢aju greske. Kada ugradujete
rezervni osigura¢, ne smete da premoscavate osigurace ili
da ih zamenite tipovima sa ve¢om strujom.

Primeri prikljucivanja
Priklju¢ak napajanja
Audio-ulazi
Priklju¢ci zvu¢nika
Prikljucak daljinskog upravljaca

Remote-priklju¢ak pojacala spojite sa izvorom napona
+12V koji moze da se prekida.

Na ovaj nacin pojacalo moze da ukljucuje i iskljucuje pre-
ko prekidaca za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje radio uredaja u
automobilu.

(%]

(%)

waunun
o wiN

wv

Subvufer priklju¢ak

Kao kod svake audio komponente korektno odredivanje
pola pojacalaizvucnika je od esencijalnog znacaja za dobru
reprodukciju basa. 1z tog razloga kod priklju¢aka morate da
pazite na to, da pozitivan prikljucak (+) pojacala spojite sa
pozitivnim priklju¢kom (+) zvuc¢nika; isto vaZzi za negativne
prikljucke (-). Osim toga levi kanal pojacala morate da spo-
jite sa levim zvuénikom, a desni kanal pojacala sa desnim
zvucnikom. Pozitivni (+) i negativni (=) prikljucci su interno
paralelno povezani.

Podesavanja zvuka

Kako biste optimizovali zvuk za primenu subvufera na
raspolaganju Vam stoje slede¢e mogucnosti:

- X-OVER regulator
Kod GTA 1500 D mozete da podesite vrstu frekventnog
prelaza (,Low-Pass”). Birajte grani¢nu frekvenciju, sve
dok se ne blokiraju vise frekvencije. Samo frekvencije,
koje se nalaze ispod grani¢ne frekvencije, se prosleduju
na zvucnike.
Primer:
Prilikom podesavanja na 80 Hz pojacalo ima opseg
frekvencije od 10 Hz do 80 Hz.
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- SUBSONIC regulator
Kako biste izbegli smetnje zbog jako niskih frekvencija,
mozete da ugradite Subsonic-filter, kako biste na dole
ogranicili brzinu frekvencije uredaja. Pomoc¢u podesa-
vanja Subsonic-filtera potiskuju se sve frekvencije ispod
podesene frekvencije.
Primer:
Prilikom podeSavanja na 40 Hz potiskuje se opseg
frekvencije od 0 Hz do 40 Hz.

- PHASE regulator
Ovaj regulator omogucuje bestepenu promenu polozaja
faze subvufera od 0° do 180°. On sluzi za fino uskladivanje
sa drugim priklju¢enim zvucnicima, a kada je pravilno
podesen moZe da spre¢i moguce nastupanje uzajamnog
gasenja niskih frekvencija u okviru audio uredaja.

- Regulator odnosa amplitude (GAIN regulator)
Pomocu GAIN regulatora moze da se podesi osetljivost
na ulazu krajnjeg stepena na izlazni napon Vaseg izlaza
na pretpojacalu radio uredaja u automobilu. Opseg po-
desavanja se proteze od 0,2 V do 5 V. Kod prikljucivanja
radio uredaja nekog drugog proizvodaca u automobilu
osetljivost na ulazu morate uskladiti prema podacima
proizvodaca.

GAIN regulator takode mozete da aktivirate preko pri-
loZzenog daljinskog upravljanja kablom. Za to daljinsko
upravljanje mora da bude priklju¢eno na buksnu REMOTE.
Ukoliko je daljinsko upravljanje priklju¢eno, promene,
koje su izvrsene na GAIN regulatoru GTA 1500 D, vise
nemaju uticaja.

Ovde su jos neka vazna objasnjenja:

Obrtanjem GAIN regulatora u pravcu obrtanja kazaljke
na satu povecava se osetljivost na ulazu pojacala, a time
ijaCina zvuka. Svakako se ne radi o regulaciji jacine zvuka.
U krajnjem polozaju ne moze da se postigne veca snaga
pojacala, iako se to najpre tako Cuje. Sistem brze pojacava
jacinu zvuka, ako odvrcete regulator jacine zvuka na radio
uredaju u automobilu.

- X-OVER prekidac
Polozaj prekidaca ON aktivira regulator X-OVER, SUBSONIC
i PHASE kao i REMOTE-prikljucak.

Polozaj prekida¢a OFF omogucuje da se iskoriste pri-
klju¢ak Blaupunkt pojacala sa integrisanim DSP-om
(GTA 270 DSP/GTA 470 DSP) i moguénosti njegovog
podesavanja.

Prikaz rezima rada (PWR / PRO)

Zeleno svetlo:
Krajnji stepen uklj., regularno stanje rezima rada.

Crveno svetlo:
Krajnji stepen je elektronski isklju¢en, posto postoji greska.

Specifikacije
Max Power 1x500W/4Q
Max Power 1x1000W/2Q
RMS Power 1x250W/4Q o3
RMS Power 1x500W/2Q
Brzina frekvencije 10 Hz - 200 Hz
Razmak Suma signala > 95 dB @ RMS Power

Razmak Suma signala >75dB@ 1W/1kHz

Faktor distorzije (RMS) <0,05%
Stabilnost 20/40
Osetljivost ulaza 02V-5V
Filter za propustanje

niskog tona 40 Hz - 200 Hz
(Low-Pass)

Subsonic-filter 10Hz-80Hz
Dimenzije

SxVxD (mm) 263 x54x 198
SxVxD(") 104x2.1x7.8

Recikliranje i uklanjanje
Molimo Vas da za uklanjanje proizvoda koristite
raspolozive sisteme vracanja i sakupljanja.

—

Zadrzavamo pravo na izmene.

SLOVENSCINA

Garancija

Za izdelke, kupljene znotraj Evropske unije, zagotavljamo
garancijo proizvajalca. Za naprave, kupljene izven Evropske
unije, veljajo garancijski pogoji pristojnega lokalnega za-
stopstva. Garancijske pogoje si lahko ogledate na naslovu
www.blaupunkt.com.

Priporocilo

Zmogljivost ojacevalnika je vedno lahko le tako dobra, kot je
dobra njegova vgradnja. Pravilna vgradnja izboljsa celotne
zmogljivosti avdio sistema. Ojacevalnik serije GTA naj vgradi
strokovnjak. Ce bi ga radi namestili sami, temeljito preberite
ta navodila za vgradnjo in si za delo vzemite dovolj ¢asa.

Zakonec nam dovolite Se nekaj besed o varovanju zdravja:
Prosimo, pri predvajanju glasbe v vozilu pomislite na to, da
trajni nivo zvo¢nega tlaka nad 100 dB lahko vodi do trajnih
poskodb ¢loveskega usesa in celo do popolne izgube sluha.
S sodobnimi visokozmogljivimi sistemi in kakovostnimi
konfiguracijami zvo¢nikov se lahko doseze nivo zvo¢nega
tlaka, ki presega 130 dB.
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Varnostna navodila

Prosimo, da med montazo in priklapljanjem upostevate

naslednja varnostna navodila.

- Odklopite minus pol akumulatorja! Pri tem upostevajte
varnostna navodila proizvajalca vozila.

- Privrtanju lukenj pazite, da ne poskodujete delov vozila.

— Precni presek plus in minus kabla ne sme biti manjsi od
6 mm?2

— Priluknjah z ostrimi robovi uporabite kabelske uvodnice.

- Napake pri montazi lahko povzrocijo motnje v delovanju
elektronskih sistemov vozila ali vasega avtoradia.

Pravila v zvezi z vgradnjo in priklopom

Napravo GTA 1500 D mora iz varnostnih razlogov vgraditi
strokovnjak.

Mesto vgradnje mora biti suho in mora zagotavljati ustrezno
krozenje zraka za hlajenje ojacevalnika.

Naprave GTA 1500 D ni dovoljeno vgraditi na zadnjo polico,
na zadnjo klop ali na ostala mesta, ki so odprta proti spre-
dnjemu dela vozila.

Montazna povrsina mora biti primerna za privijanje prilozZe-
nih vijakov in mora zagotavljati varno podporo.

Elektri¢ni kabel ojacevalnika mora biti oddaljen od akumu-
latorja najmanj 30 cm in mora imeti varovalko, ki v primeru
kratkega stika med ojacevalnikom in akumulatorjem obva-
ruje akumulator vozila. Varovalka ojacevalnika varuje samo
ojacevalnik, ne pa tudi akumulatorja vozila.

Uporabiti je dovoljeno le zvoc¢nike zimpedanco 2 -4 Q (glejte
preglednico oz. slike o vgradniji). Upostevajte maksimalno
obremenitev (glasbena moc). Zvocnika ne prikljucite na
maso; uporabite samo oznacene sponke.

Avdio vhodi

Izhodi predojacevalnika se prek oplas¢enega signalnega
kabla prikljucijo na ¢in¢ vhode (RCA) (glejte sl. 3).

Priklop plus/minus
— Priporo¢amo uporabo kabla s presekom najmanj 6 mm?2

— Do akumulatorja speljite obicajen plus kabel in ga priklju-
Cite prek nosilca varovalke.

— Priluknjah z ostrimi robovi uporabite kabelske uvodnice.

- Obicajen minus kabel varno privijte na to¢ko (vijak ali
plocevina karoserije) za maso brez motenj (ne privijte
na minus pol akumulatorja).

- Sti¢no povrsino to¢ke za maso postrgajte do kovine ter jo
namazite z grafitno mastjo.

Vgrajene varovalke (2 x 25 A)

Varovalki ojacevalnika v primeru napake varujeta kon¢ni oja-
Cevalnikin celoten elektri¢ni sistem. Pri uporabi nadomestne
varovalke nikoli ne premostite varovalk in je ne zamenjajte
z varovalko z visjim nazivnim tokom.
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Primeri priklopov

Priklop elektri¢nega napajanja
Signalni vhodi
Prikljucki za zvocnike
Priklop daljinskega upravljanja

Poverzite prikljucek daljinske povezave (Remote) ojacevalnika
s preklopnim +12 V napetostnim virom.

Na ta nacin je mogoce ojacevalnik vkljuciti in izkljuciti prek
vklopno/izklopnega stikala avtoradia.

ARCARNAN2)
o1 wiN

Priklop subwooferja

Kot pri vsaki avdio komponenti je pravilna prikljucitev polov
ojacevalnika in zvo¢nikov bistvenega pomena za dobro
predvajanje nizkih tonov. Zato je treba pri priklopu paziti
na to, da je pozitiven prikljucek (+) ojacevalnika povezan s
pozitivnim priklju¢kom (+) zvocnika; enako velja za negativ-
ne prikljucke (-). Poleg tega je treba levi kanal ojacevalnika
povezati z levim zvo¢nikom, desni kanal ojacevalnika pa z
desnim zvoc¢nikom. Pozitivni (+) in negativni (-) priklju¢ki so
interno vezani vzporedno.

Nastavitve zvoka

Za optimizacijo zvoka za uporabo subwooferja so na voljo
naslednje moznosti:

- Regulator X-OVER
Primodelu GTA 1500 D je mogoce nastaviti vrsto frekvenc-
ne prepustnosti (,Low-Pass”). Izberite mejno frekvenco,
do katere naj bodo visje frekvence blokirane. Zvo¢nikom
bodo posredovane samo frekvence, ki lezijo pod mejno
frekvenco.
Primer:
Ce nastavite vrednost 80 Hz, znasa frekvenéno obmogje
ojacevalnika od 10 Hz do 80 Hz.

- Regulator SUBSONIC

Da se izognete motnjam zaradi izjemno nizkih frekvenc,
lahko uporabite subsonic¢ni filter, da omejite frekvencni
odziv naprave navzdol. Z nastavitvijo subsoni¢nega filtra
se zadusijo vse frekvence pod frekvenco, ki ste jo nastavili.
Primer:

Ce nastavite vrednost 40 Hz, bo zaduseno frekven¢no
obmocje od 0 Hz do 40 Hz.

- Regulator PHASE
Ta regulator omogoca brezstopenjsko spreminjanje zami-
ka faze subwooferja od 0° do 180°. Funkcija je namenjena
natanc¢ni uskladitvi z drugimi priklju¢enimi zvo¢niki in
lahko pri pravilni nastavitvi prepre¢i mozen pojav medse-
bojnega dusenja nizkih frekvenc v avdio sistemu.

- Regulator GAIN
Z regulatorjem GAIN je mogoce vhodno obcutljivost kon¢-
nega ojacevalnika prilagoditi izhodni napetostiizhoda pre-
dojacevalnika vasega avtoradia. Z vsakim je mogoce nasta-
viti vrednost med 0,2V in 5V. Ce prikljuc¢ite avtoradio dru-
gega proizvajalca, vhodno obcutljivost nastavite v skladu
z navodili proizvajalca.
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Regulator GAIN je mogoce upravljati tudi s priloZzenim da-
ljinskim upravljalnikom s kablom. Za to mora biti daljinski
upravljalnik priklju¢en na vti¢nico REMOTE . Dokler je da-
ljinski upravljalnik priklju¢en, spremembe na regulatorju
GAIN naprave GTA 1500 D nimajo ucinka.
V nadaljevanju najdete nekaj pomembnih pojasnil:
Ce regulator GAIN obracate v smeri urnega kazalca, se
obcutljivost vhoda ojacevalnika in s tem glasnost pove-
¢a. Kljub temu ne gre za funkcijo uravnavanja glasnosti.
V kon¢nem polozaju ni mogoce doseci ve¢je moci oja-
¢evalnika, tudi je to morda najprej obcutiti. Ce povecate
regulacijo glasnosti avtoradia, sistem zgolj hitreje pove-
Cuje glasnost.

- Stikalo X-OVER
Ceje stikalo v polozaju ON, so aktivirani regulator X-OVER,
SUBSONIC in PHASE ter priklju¢ek REMOTE.
Ce je stikalo v polozaju OFF, je mogo¢e uporablja-
ti prikljucek ojacevalnika Blaupunkt z vgrajenim DSP
(GTA 270 DSP/GTA 470 DSP) in njegovimi moznostmi
nastavitev.

Prikaz delovanja (PWR/PRO)

Zelena lu¢ka:

Kon¢ni ojacevalnik je vkljucen, obi¢ajno delovanje.

Rdeca lucka:

Kon¢ni ojacevalnik je elektronsko izklju¢en, ker je prislo
do napake.

Tehnic¢ni podatki

Maks. mo¢ 1x500W/4Q

Maks. mo¢ 1x1000W/2Q

RMS moé 1x250W /40 2
RMS mo¢ 1x500W/2Q
Frekven¢ni odziv 10 Hz - 200 Hz

Razmerje med

R . > 95 dB pri RMS moci
signalom in Sumom

Razmerje med

R . >75dBpriTW/1kHz
signalom in Sumom

Faktor popacenja

[0)
(RMS) < 0,05 %
Stabilnost 20/4Q
Vhodna obcutljivost 02V-5V
Nizkoprepustni filter 40 Hz - 200 Hz
(Low-Pass)
Subsonicni filter 10 Hz-80 Hz
Dimenzije
SxVxG (mm) 263 x54x 198
SxVx G (palci) 104x2.1x7.8

Recikliranje in odstranjevanje

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Pri odstranjevanju izdelka uporabite obstojece sis-
teme za vracanje odsluzene opreme in za zbiranje

elektri¢nih odpadkov.
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Anschluss - Connection - Raccordement - Conexion - Ligacao - Collegamento - Podtaczenie -
Piipojeni - MogknioueHne « Racordare « CBbp3BaHe « Prikljucak « Priklop

Fig. 1

Fig. 2 4 HN e +
25A 257 SUPPLY REMOTE GROUND
6 6

] = |
@ =

®
@

Ol

B =
) ]
[ r<=\
= B
DA DA

SPEAKERS FUSE

=0)

A

T 77

@p
©

GROUND

28



GTA1500D

Anschluss - Connection - Raccordement - Conexion - Ligacao - Collegamento - Podtaczenie -
Piipojeni - MogknioueHne « Racordare « CBbp3BaHe « Prikljucak « Priklop

Fig.3
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Anschluss - Connection - Raccordement - Conexion - Ligacao - Collegamento - Podtaczenie -

Piipojeni - MogknioueHne « Racordare « CBbp3BaHe « Prikljucak « Priklop

Fig.5

Fig. 6
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